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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2008/48/EU,

23. aprill 2008,

mis kisitleb tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 22. detsembri 1986. aasta direktiivis 87/102/
EMU (tarbijakrediiti kisitletavate liikmesriikide oigus- ja
haldusnormide iihtlustamise kohta) (?) sitestatakse iihen-
duse eeskirjad tarbijakrediidilepingute kohta.

(2) 1995. aastal esitas komisjon aruande, mis kisitles seda,
kuidas on toiminud direktiiv 87/102/EMU, ja pidas
huvitatud isikutega laialdasi konsultatsioone. 1997. aastal )
esitas komisjon koondaruande 1995. aasta aruandele antud
vastukajade kohta. 1996. aastal valmis direktiivi 87/102/
EMU toimimise kohta veel teine aruanne.

(3) Nimetatud aruannetest ja konsultatsioonidest selgus, et eri
liikmesriikide digusaktides olid mérkimisvddrsed erinevused

) ELT C 234, 30.9.2003, 1k 1.

() Euroopa Parlamendi 20. aprilli 2004. aasta arvamus (ELT
C 104 E, 30.4.2004, lk 233), ndukogu 20. septembri 2007. aasta
ihine seisukoht (ELT C 270 E, 13.11.2007, lk 1) ja Euroopa
Parlamendi 16. jaanuari 2008. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata). Noukogu 7. aprilli 2008. aasta otsus.

() EUTL42,12.2.1987, Ik 48. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 98/7/EU (EUT L 101, 1.4.1998,

k 17).

fuusilistele isikutele antavate laenude osas ildiselt ja
eelkdige tarbijakrediidi osas. Direktiivi 87/102/EMU
liikmesriikide Gigusesse ilevotmise analiiiisist selgus, et
likmesriigid kasutavad lisaks direktiivile 87/102/EMU
erinevaid tarbijakaitse mehhanisme, pohjendades seda
siseriiklike diguslike voi majanduslike erinevustega.

Nimetatud siseriiklikest erisustest tulenev de facto ja de iure
olukord kahjustab mdningatel juhtudel konkurentsi iihen-
duse krediidiandjate vahel ja takistab siseturu toimimist neis
liikmesriikides, kus on vastu voetud erinevad kohustuslikud
nduded, mis on direktiivis 87/102/EMU sitestatutest
rangemad. See piirab tarbijate vdimalust kasutada otse dra
piiritilese krediidi tha suuremat kattesaadavust. Konealused
moonutused ja piirangud vdivad omakorda mojutada
kaupade ja teenuste ndudlust.

Viimastel aastatel on toimunud mérkimisvdarne areng
tarbijatele pakutavate ja nende poolt kasutatavate krediidi-
liikide osas. Turule on tulnud uued krediiditooted ning
nende kasutamine kasvab pidevalt. Seetdttu on vaja
olemasolevaid sitteid muuta ning laiendada nende regulee-
rimisala seal, kus see on asjakohane.

Vastavalt asutamislepingule hdlmab siseturg sisepiirideta
ala, mille ulatuses tagatakse kaupade ja teenuste vaba
liikumine ja asutamisvabadus. Labipaistvama ja tdhusama
krediidituru loomine sisepiirideta alal on piiritilese tegevuse
edendamisel esmatihtis.

Selleks et aidata kaasa histitoimiva siseturu tekkele
tarbijakrediidi valdkonnas, on vaja mitmes pdhikiisimuses
kujundada ihtlustatud ithenduse raamistik. Arvestades
tarbijakrediidi turu pidevat arengut ning Euroopa kodanike
itha suurenevat litkuvust, peaksid tulevikku suunatud
ithenduse odigusaktid, mis suudavad kohanduda uute
krediidivormidega ning tagavad liikmesriikidele piisava
paindlikkuse nende rakendamisel, aitama luua tinapdevase
tarbijakrediidi digustiku.
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Tarbijate usalduse vditmiseks on tihtis, et turg tagaks
kiillaldase tarbijakaitse. Sel juhul peaks olema voimalik, et
krediidipakkumiste vaba liikumine toimub optimaalsetel
tingimustel nii krediidi pakkujate kui krediidi soovijate
jaoks, vottes seejuures kohaselt arvesse eri liikmesriikide
konkreetseid olukordi.

Taielikku thtlustamist on vaja selleks, et tagada koikidele
tithenduse tarbijatele nende huvide vordselt korgetasemeline
kaitse ning luua tdeline siseturg. Seetdttu ei tohiks
litkmesriikidel lubada siilitada voi kehtestada muid sise-
riiklikke norme peale kiesolevas direktiivis sitestatute. Ent
sellist piirangut tuleks kohaldada ainult siis, kui norme on
kdesoleva direktiiviga iihtlustatud. Uhtlustatud normide
puudumisel peaks liikmesriikidel olema jatkuvalt &igus
sdilitada voi kehtestada siseriiklikke digusakte. Nii voivad
litkmesriigid niiteks sdilitada voi kehtestada mitija voi
teenuste osutaja ja krediidiandja solidaarvastutust kasitlevad
siseriiklikud sitted. Teine selline niide litkmesriikidele antud
voimalusest oleks kaubamiiiigilepingust vdi teenuste osu-
tamise lepingust taganemist (kui tarbija kasutab oma 6igust
taganeda krediidilepingust) kasitlevate siseriiklike sitete
sdilitamine vdi kehtestamine. Sellega seoses peaks litkmes-
riikidel olema &igus tdhtajatute krediidilepingute puhul
kehtestada minimaalne ajavahemik, mis peab jidma
krediidiandja poolt krediidi tagastamise néude esitamise
aja ning krediidi tagastamise tihtpaeva vahele.

Kiesolevas direktiivis sisalduvate moistetega mdaaratletakse
iihtlustamise ulatus. Liikmesriikide kohustus rakendada
kiesoleva direktiivi sitteid peaks seega piirduma direktiivi
reguleerimisalaga, nagu see on mddratletud nende mdiste-
tega. Kdesolev direktiiv ei tohiks aga piirata liikmesriikidel
kédesoleva direktiivi sitteid kohaldamast kooskdlas iihen-
duse digusaktidega valdkondades, mis ei kuulu direktiivi
reguleerimisalasse. Seega saaks liikmesriik siilitada voi
kehtestada  siseriiklikud &igusaktid, mis on vastavuses
kidesoleva direktiivi sitetega vOi selle teatavate sitetega,
mis kisitlevad kiesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jadvaid krediidilepinguid, niteks krediidilepinguid, mille
summa on viiksem kui 200 eurot vdi suurem kui
75000 eurot. Lisaks saaksid likmesriigid kdesoleva
direktiivi sitteid kohaldada ka seotud krediidile, mis ei iihti
kéesolevas direktiivis antud seotud krediidilepingu maarat-
lusega. Seega saaks seotud krediidilepinguid kasitlevaid
sitteid kohaldada krediidilepingutele, mille eesmirk on
ainult osaliselt kauba tarnimise lepingu vdi teenuste
osutamise lepingu rahastamine.

Spetsiifiliste krediidilepingute puhul, mille suhtes kohalda-
takse ainult moningaid kdesoleva direktiivi sitteid, ei tohiks
liikmesriikidel lubada vastu vétta siseriiklikke Gigusakte,
millega rakendatakse kiesoleva direktiivi muid sitteid.
Liikmesriikidel peaks siiski siilima &igus reguleerida neid
krediidilepinguid siseriiklike digusaktidega selles osas, mida
kiesoleva direktiiviga ei tihtlustata.

(12)

(14)

(15)

(16)

17)

Teenuste pideva osutamise lepingud v&i samalaadsete
kaupade tarnimise lepingud, mille kohaselt tarbija tasub
kaupade voi teenuste eest osamaksetega kogu lepingu
kehtivuse aja jooksul, voivad oluliselt erineda kdesoleva
direktiiviga reguleeritavatest krediidilepingutest, seda eriti
lepingupoolte huvide ja tehingu asjaolude ning sooritamise
seisukohast. Seetdttu on vaja tdpsustada, et niisuguseid
lepinguid ei loeta krediidilepinguteks kdesoleva direktiivi
tdhenduses. Seda liiki lepinguks on nditeks kindlustusle-
ping, mille eest tasutakse igakuiste osamaksetena.

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata teatavate krediidilepin-
gute, niiteks jirelmaksukaartide puhul, mille tingimuste
kohaselt tuleb krediit tagasi maksta kolme kuu jooksul ja
millelt vBetakse iiksnes vaheolulist teenustasu.

Kéesoleva direktiivi reguleerimisalast tuleks valja jitta
krediidilepingud, mille alusel antakse krediiti kinnisvara
tagatisel. Seda liiki krediit on viga spetsiifilise iseloomuga.
Samuti tuleks kaesoleva direktiivi reguleerimisalast jdtta
vilja krediidilepingud, mille eesmirk on rahastada maa voi
olemasoleva vdi projekteeritava ehitise omandidiguse
omandamist voi siilitamist. Samas ei tuleks krediidilepin-
guid kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vélja jdtta iiksnes
selle tottu, et nende eesmirgiks on olemasoleva ehitise
renoveerimine voi selle vadrtuse suurendamine.

Kéesoleva direktiivi satteid kohaldatakse sltumata sellest,
kas krediidiandjaks on juriidiline voi fiiisiline isik. Kdesolev
direktiiv ei mojuta siiski liikmesriikide oigust lubada
kooskolas ithenduse digusega tarbijakrediidi andmist {iks-
nes juriidilistel isikutel voi teatud juriidilistel isikutel.

Kéesoleva direktiivi teatavaid sitteid tuleks kohaldada
futsilistele ja juriidilistele isikutele (krediidivahendajatele),
kes esitlevad voi pakuvad tarbijatele oma kaubandus-, ari-
vOi kutsetegevuse raames tasu eest krediidilepinguid,
abistavad tarbijaid, tehes krediidilepingutega seotud ette-
valmistavat t66d, voi sdlmivad tarbijatega krediidilepinguid
krediidiandja nimel. Organisatsioone, mis lubavad oma
nime kasutada krediiditoodete, niiteks krediitkaartide
edendamiseks ja mis voivad neid tooteid ka oma liikmetele
soovitada, ei tuleks kidesoleva direktiivi kohaldamisel
kisitada krediidivahendajatena.

Kéesoleva direktiiviga reguleeritakse ainult teatavaid kredii-
divahendajate kohustusi tarbijate suhtes. Seega peaksid
litkmesriigid sdilitama vabaduse krediidivahendajate suhtes



L 133/68

Euroopa Liidu Teataja

22.5.2008

(18)
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tiiendavate kohustuste siilitamiseks voi kehtestamiseks,
sealhulgas tingimused, mille kohaselt krediidivahendaja
vOib saada tasu tarbijalt, kes on soovinud tema teenuseid.

Tarbijad vajavad kaitset ebaausate ja eksitavate tavade eest,
eriti seoses krediidiandja poolt viljastatava teabega, koos-
kolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2005. aasta
direktiiviga 2005/29/EU (mis kisitleb ettevdtja ja tarbija
vaheliste tehingutega seotud ebaausaid kaubandustavasid
siseturul (ebaausate kaubandustavade direktiiv)) (!). Sellegi-
poolest peaks kiesolev direktiiv sisaldama erisitteid
krediidilepingute reklaamimise kohta ning tarbijale antava
standardteabe suhtes esitatavaid noudeid, et tarbijad saaksid
eelkdige erinevaid pakkumisi vorrelda. Sellist teavet tuleks
anda selgel, kokkuvotlikul ja selgelt eristuval moel tiiiipiliste
ndidetena. Kui ei ole vdimalik esitada krediidi kogusummat
kittesaadavaks tehtud kogusummadena, eelkdige kui kre-
diidileping annab tarbijale krediidi kasutusse votmise
vabaduse koos summa piiranguga, tuleks ette niha
tilemmair. Ulemméir peaks nditama krediidi korgeimat
mdéidra, mis vdidakse tarbijale kittesaadavaks teha. Lisaks
peaks likkmesriikidele jadma &igus reguleerida siseriiklikes
digusaktides teabele esitatavaid ndudeid seoses reklaamiga,
mis ei sisalda teavet krediidi maksumuse kohta.

Selleks et tarbijad saaksid teha kaalutletud otsuse koikide
faktide alusel, peaksid nad enne krediidilepingu solmimist
saama krediiditingimuste ja -kulude ning oma kohustuste
kohta adekvaatset teavet, mida nad saaksid jirelemotlemi-
seks kaasa votta. Pakkumiste voimalikult téieliku labipaist-
vuse ja vorreldavuse tagamiseks peaks selline teave
sisaldama eelkdige krediidi kulukuse aastamdira, mis on
méiratud tthesugusel viisil kéikjal ithenduses. Kuna krediidi
kulukuse aastamddra saab sellel etapil esitada vaid nitena,
siis peaks tegemist olema tiiiipilise naitega. Seetdttu tuleks
ndites kasutada vaadeldavale krediidilepingu liigile iseloo-
mulikku keskmist krediidi kestust ja kogusummat ning
arvestada ka selle krediidiga soetatavaid kaupu, juhul kui see
on asjakohane. Tuiipilise naite kindlaksmadramisel tuleks
arvesse votta ka teatavat tiiiipi krediidilepingute esinemise
sagedust konkreetsel turul. Seoses laenuintressiméira,
osamaksete sageduse ja intresside kapitaliseerimisega peak-
sid krediidiandjad kasutama asjaomase tarbijakrediidi
arvutamiseks oma tavapdrast meetodit.

Krediidi kogukulu tarbijale peaks sisaldama koiki kulusid,
kaasa arvatud intress, lepingutasud, maksud, krediidivahen-
dajate tasud ning koik muud tasud, mida tarbijal tuleb
seoses krediidilepinguga maksta, vélja arvatud notaritasud.
Krediidiandja tegelikke teadmisi kulude kohta tuleks
hinnata objektiivselt, vOttes arvesse ametialase hoolsuse
ndudeid.

Krediidilepinguid, mille puhul laenuintress vaadatakse
perioodiliselt 1dbi vastavalt krediidilepingus nimetatud

() ELT L 149, 11.6.2005, Ik 22.

(22)
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baasintressimaddra muutustele, ei tuleks lugeda fikseeritud
laenuintressiga krediidilepinguteks.

Liikmesriikidele peaks jadma digus selliste siseriiklike sitete
sdilitamiseks voi kehtestamiseks, mis keelavad krediidiand-
jal nouda tarbijalt pangakonto avamist seoses krediidile-
pinguga, vdi mone muu korvalteenuse jaoks lepingu
solmimist voi selliste pangakontode voi muude korvaltee-
nustega seonduvate kulude voi tasude maksmist. Liikmes-
riikides, kus sellised kombineeritud pakkumised on lubatud,
tuleks tarbijaid enne krediidilepingu sdlmimist teavitada
koigist korvalteenustest, mis on kohustuslikud kas krediidi
saamise eeltingimusena voi reklaamitavatest lepingutingi-
mustest tulenevalt. Selliste korvalteenustega seotud tasumi-
sele kuuluvad kulud tuleks arvata krediidi kogukulu hulka;
juhul kui selliste kulude suurust ei ole vdimalik enne
krediidilepingu sdlmimist kindlaks maarata, peaksid tarbi-
jad saama enne lepingu sdlmimist adekvaatset teavet kulude
olemasolu kohta. Tuleb eeldada, et krediidiandjale on teada
nende korvalteenuste maksumus, mida ta pakub tarbijale
ise voi kolmanda isiku nimel, vilja arvatud juhul, kui hind
soltub tarbija eriomadustest voi olukorrast.

Selleks et tagada spetsiifiliste krediidilepingute puhul
tarbijate piisav kaitse ilma krediidiandjat voi vajaduse korral
krediidivahendajat liigselt koormamata, on siiski asjakohane
piirata kdesoleva direktiiviga kehtestatavaid lepingueelsele
teabele esitatavaid ndudeid, arvestades selliste krediidilepin-
gute eripdra.

Enne krediidilepingu sdlmimist peab tarbijat pdhjalikult
teavitama, olenemata sellest, kas krediidi turustamisse on
kaasatud krediidivahendaja v&i mitte. Seetdttu tuleks
lepingueelsele teabele esitatavaid ndudeid ildiselt kohaldada
ka krediidivahendajate suhtes. Kui aga kauba tarnija voi
teenuse osutaja tegutseb krediidivahendajana korvaltegevu-
sena, ei ole asjakohane koormata teda juriidilise kohustu-
sega anda lepingueelset teavet vastavalt kéesolevale
direktiivile. Naiteks voib krediidi vahendamise lugeda kauba
tarnija voi teenuse osutaja kdrvaltegevusalaks, kui krediidi
vahendamine ei ole tema kaubandus-, dri- voi kutsetegevuse
pohieesmark. Konealustel juhtudel tagatakse siiski piisaval
tasemel tarbijakaitse, kuna krediidiandja on kohustatud
tagama, et tarbija saab kogu lepingueelse teabe kas
krediidivahendajalt, kui krediidiandja ja -vahendaja nii
kokku lepivad, voi muul sobival viisil.

Liikmesriigid vdivad reguleerida enne krediidilepingu
solmimist tarbijale edastatava teabe voéimalikku siduvat
iseloomu ning ajavahemikku, mille jooksul see on
krediidiandja suhtes siduv.

Litkmesriigid peaksid votma asjakohaseid meetmeid, et
edendada vastutustundliku teenusepakkumise pdhimdtteid
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krediidisuhte kdikides etappides, vottes arvesse oma
krediidituru eripira. Need meetmed voivad sisaldada
nditeks tarbijate teavitamist ja harimist, sealhulgas hoiatusi
maksete tasumata jitmise ja iilelaenamisega seotud riskide
kohta. Eriti laieneval krediiditurul on oluline, et kredii-
diandjad ei tegeleks vastutustundetu laenamisega ega
annaks krediiti ilma eelneva krediidivdimelisuse hinnanguta
ning liikmesriigid peaksid teostama vajalikku jarelevalvet
sellise kaitumise drahoidmiseks ja ette nigema vajalikud
meetmed krediidiandjate karistamiseks, kui nad nii kaitu-
vad. IIma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
14. juuni 2006. aasta direktiivi 2006/48/EU (krediidiasu-
tuste asutamise ja tegevuse kohta) (1) krediidiriski ksitlevate
sitete kohaldamist, peaks krediidiandjatel olema kohustus
individuaalselt kontrollida tarbija krediidivéimelisust. Sel
eesmirgil peaks krediidiandjatel olema lubatud kasutada
mitte ainult asjaomase krediidilepingu ettevalmistamise ajal
tarbija poolt esitatud teavet, vaid ka pikaaegse drisuhte ajal
esitatud teavet. Lilkmesriikide ametiasutused peaksid andma
ka krediidiandjatele asjakohaseid juhtnoore ja suuniseid.
Tarbijad peaksid samuti toimima libimdeldult ja austama
oma lepingulisi kohustusi.

Vaatamata tarbijale antavale lepingueelsele teabele voib
tarbija siiski vajada tdiendavat abi selleks, et otsustada,
milline pakutavatest krediidilepingutest on tema vajadusi ja
rahalist olukorda arvestades sobivaim. Seetdttu peaksid
litkmesriigid tagama, et krediidiandjad osutaksid sellist abi
seoses tarbijatele pakutavate krediiditoodetega. Vajaduse
korral tuleks asjaomast lepingueelset teavet ja pakutud
toodete pdhiomadusi selgitada tarbijale individuaalselt, et
tarbija mdistaks nende vdimalikku moju tema majandusli-
kule olukorrale. Nimetatud abi andmise kohustust tuleks
vajaduse korral kohaldada ka krediidivahendajate suhtes.
Liikmesriikidel peaks olema véimalik kindlaks madrata,
millal ning millises ulatuses tuleks tarbijatele selliseid
selgitusi anda, vottes arvesse krediidi pakkumise konkreet-
seid asjaolusid, tarbija vajadust ndustamise jirele ning
konkreetsete krediiditoodete laadi.

Tarbija krediidivimelisuse hindamiseks peaks krediidiandja
kasutama ka asjakohaseid andmebaase; diguslike ja tegelike
asjaolude tdttu voib vajalikuks osutuda nimetatud paringute
teostamine erinevas ulatuses. Selleks et viltida konkurentsi-
moonutusi krediidiandjate vahel, tuleks liikmesriigis, mis ei
ole krediidiandja asukohariik, tagada, et krediidiandjal oleks
juurdepdds tarbijaandmeid sisaldavatele era- voi avalik-
diguslikele andmebaasidele samasugustel mittediskriminee-
rivatel tingimustel nagu selle litkmesriigi krediidiandjal.

Kui krediiditaotluse tagasilitkkamise otsus pdhineb andme-
baasidest saadud teabel, peaks krediidiandja tarbijat teavi-
tama nii sellest kui ka andmebaasist saadud {iksikasjadest.

ELT L 177, 30.6.2006, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud

direktiiviga 2008/24/EU (ELT L 81, 20.3.2008, Ik 38).

(30)

(1)

Siiski ei peaks krediidiandja olema kohustatud sellist teavet
andma, kui see on keelatud ithenduse muu, niiteks
rahapesu vdi terrorismi rahastamist kisitleva digusaktiga.
Lisaks ei tohiks sellist teavet edastada, kui see oleks
vastuolus avaliku korra voi julgeoleku eesmarkidega,
nditeks kuritegude drahoidmisega, uurimisega, avastamisega
ja kuritegude eest vastutusele votmisega.

Kiesoleva direktiiviga ei reguleerita lepingudiguse kohalda-
mist krediidilepingute kehtivuse valdkonnas. Seetdttu
voivad liikmesriigid nimetatud valdkonnas siilitada voi
kehtestada siseriiklikke norme, mis on kooskdlas ithenduse
Oigusega. Liikmesriigid voivad reguleerida krediidilepingu
solmimise pakkumistega seotud diguskorda, eelkdige
sitteid, mis késitlevad pakkumise tegemise aega ja ajavahe-
mikku, mille jooksul see on krediidiandjale siduv. Kui
pakkumine tehakse kdesoleva direktiiviga sitestatud lepin-
gueelse teabe edastamisega samal ajal, voib krediidiandja
esitada selle samamoodi nagu muu krediidiandjapoolse
lisateabe tarbijale eraldi dokumendis, mis vdidakse lisada
Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehele.

Selleks et tarbija oleks teadlik oma krediidilepingust
tulenevatest digustest ja kohustustest, peaks kogu vajalik
teave olema lepingus esitatud selgel ja arusaadaval viisil.

Taieliku labipaistvuse tagamiseks tuleks tarbijale anda teavet
laenuintressimédara kohta nii enne lepingu solmimist kui ka
siis, kui krediidileping on sdlmitud. Lepingu kehtivuse ajal
tuleks tarbijat tdiendavalt teavitada muutuva laenuintressi-
méddra muutustest ning sellest tulenevatest muutustest
maksetes. See ei piira siseriikliku diguse normide kohalda-
mist, mis ei ole seotud tarbijale edastatava teabega ning
millega sitestatakse intressimddra ja muude krediidiga
seotud majanduslike tingimuste muutuste, vilja arvatud
makseid puudutavate muutuste tingimused ja kirjeldatakse
tagajargi, nt sitted, et krediidiandja v6ib muuta laenuintressi
tiksnes mojuval pdhjusel voi et tarbijal on digus lopetada
leping juhul, kui laenuintress voi muud krediidiga seotud
majanduslikud tingimused muutuvad.

Lepingupooltel peaks olema &igus tihtajatu krediidileping
korraliselt 16petada. Kui krediidilepingus on nii kokku
lepitud, peaks krediidiandjal lisaks olema digus objektiivselt
pohjendatud asjaoludel peatada tarbija oigus tdhtajatu
krediidilepingu alusel krediiti edasi kasutada. Selliste
asjaolude hulka voivad kuuluda niiteks krediidi loata voi
petturliku kasutamise kahtlus voi oluliselt suurenenud risk,
et tarbija ei suuda tdita oma kohustust krediit tagasi maksta.
Kiesolev direktiiv ei piira siseriikliku diguse kohaldamist
lepingudiguse valdkonnas, millega reguleeritakse lepingu-
poolte odigust lopetada krediidileping lepingu rikkumise
tottu.
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(34) Se]leks et ﬁhtlustada lepingust taganemise 6iguse kasuta_ Osalise vOi talehku ennetéhtaegse tagastamise korral peaks

(36)

(37)

(38)

(39)

O

mise korda sarnastes valdkondades, on vaja sitestada digus
taganeda lepingust ilma leppetrahvideta ja pdhjendusko-
hustuseta tingimustel, mis on sarnased Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 23. septembri 2002. aasta direktiivis 2002/65/
EU (milles kasitletakse tarbijale suunatud finantsteenuste
kaugturustust) (') kehtestatud tingimustega.

Kui tarbija taganeb krediidilepingust, millega seoses ta on
saanud kaupu, eelkdige jarelmaksuga ostust vdi rendi- voi
liisingulepingust, millega kaasneb véljaostmise kohustus, ei
tohiks kéesolev direktiiv piirata kaupade tagastamise voi
sellega seotud kiisimuste reguleerimist liitkmesriikide poolt.

Ménel juhul sitestavad juba siseriiklikud oigusaktid, et
vahendeid ei tohi tarbijale kittesaadavaks teha enne teatud
tahtpdeva moodumist. Neil juhtudel voivad tarbijad soovida
tagada, et nad saavad ostetud kaubad voi teenused varakult.
Seetdttu voivad litkmesriigid seotud krediidilepingute puhul
erandlikult sitestada, et kui tarbijad otsesdnu soovivad
varasemat kittesaamist, voib taganemisdiguse kasutamise
tahtaega lihendada sama tdhtpdevani, enne mida ei saa
vahendeid kittesaadavaks teha.

Seotud krediidilepingute puhul on kaupade voi teenuste ost
ja sel eesmdrgil solmitud krediidileping omavahelises
soltuvussuhtes. Seega, kui tarbija kasutab oma iithenduse
diguse kohast Oigust ostulepingust taganeda, ei peaks
seotud krediidileping tarbija suhtes enam siduv olema. See
ei tohiks piirata siseriiklike digusaktide kohaldamist seotud
krediidilepingute suhtes juhtudel, kui ostuleping on kehte-
tuks tunnistatud voi tarbija on kasutanud oma taga-
nemisdigust siseriiklike digusaktide alusel. Samuti ei
tohiks see piirata tarbijatele selliste siseriiklike 6igusaktidega
antud diguseid, mille kohaselt ei saa tarbija ja kauba tarnija
vOi teenuse osutaja vahel olla mingit siduvat lepingulist
kohustust ega toimuda mingeid makseid seni, kuni tarbija ei
ole alla kirjutanud krediidilepingule kauba voi teenuse ostu
rahastamiseks.

Tarbijal peaks olema teatavatel tingimustel vdimalus
kasutada krediidiandja suhtes 6iguskaitsevahendeid, kui
tekivad probleemid ostulepinguga. Liikmesriigid peaksid
siiski kindlaks madrama, millises ulatuses ja mis tingimustel
peab tarbija kasutama diguskaitsevahendeid esmalt kaupade
tarnija vOi teenuste osutaja suhtes, eelkdige esitama kauba
tarnija vOi teenuste osutaja vastu hagi, enne kui tal tekib
digus kasutada neid krediidiandja suhtes. Kéesolev direktiiv
ei tohiks tarbijaid jitta ilma teenuste miiiija v3i osutaja ja
krediidiandja solidaarvastutust kasitlevate siseriiklike digus-
aktide kohastest Sigustest.

Tarbijal peaks olema oigus oma kohustused tdita enne
krediidilepingus kokkulepitud tihtpdeva saabumist. Krediidi

EUT L 271, 9.10.2002, lk 16. Direktiivi on viimati muudetud

direktiiviga 2007/64/EU (ELT L 319, 5.12.2007, Ik 1).

(40)

(41)

(42)

(43)

krediidiandjal olema oigus ennetdhtaegse tagastamisega
otseselt seotud kulude hiivitamisele, vottes arvesse ka
krediidiandja kulude kokkuhoidu. Hivitise arvutamise
meetodi kindlaksmairamisel tuleks siiski arvesse votta
mitmeid pShimdtteid. Krediidiandja hiivitise arvutamise
tingimused peaksid olema tarbijale ldbipaistvad ja arusaa-
davad juba lepingueelses etapis ning kindlasti krediidile-
pingu tditmise ajal. Lisaks sellele peaks arvutusmeetod
olema krediidiandjate jaoks holpsasti rakendatav ning
lihtsustada tuleks péddevate asutuste poolt ldbiviidavat
hitvitiste kontrollimist. Seetdttu ning vottes arvesse asjaolu,
et krediidi kestust ja mahtu arvestades ei finantseerita
tarbijakrediiti tavaliselt pikaajaliste rahastamismehhanismi-
dega, tuleks mairata kindlaks iihtne maksimaalne hiivitise
mair. See lihenemisviis peegeldab tarbijakrediidi eripdra
ega tohiks piirata vdimalike teistsuguste lihenemisviiside
kasutamist muude toodete suhtes, mida finantseeritakse
pikaajaliste rahastamismehhanismidega, nditeks fikseeritud
intressimadraga hiipoteeklaenud.

Liikmesriikidel peaks olema 6igus sitestada, et krediidiandja
voib krediidi ennetihtaegse tagastamise korral hiivitist
nduda ainult tingimusel, et tagasimaksete summa 12 kuu
jooksul iiletab litkmesriigi poolt kindlaksmaaratud kiinnise.
Madrates  kindlaks ~kiinnist, mis ei tohiks iiletada
10 000 eurot, peaksid liikmesriigid niiteks arvesse votma
oma turu keskmist tarbijakrediitide summat.

Krediidilepingust tulenevate krediidiandja diguste loovuta-
mine ei peaks tarbijat panema halvemasse olukorda. Samuti
tuleks tarbijat nouetekohaselt teavitada krediidilepingu
loovutamisest kolmandale isikule. Kui aga esialgne kredii-
diandja jaab kokkuleppel isikuga, kellele krediidileping
loovutati, tarbija suhtes endiselt krediidi haldajaks, ei ole
tarbijale sellisest loovutamisest teatamine oluline. Seeparast
oleks sellisel juhul ELi tasandil kehtestatud noue tarbijale
loovutamisest teatamise kohta tilemairane.

Liikmesriikidele peaks jidma oigus sdilitada voi kehtestada
siseriiklikud sitted, millega kehtestatakse ithised teavitamise
vormid, kui see on vajalik keerukate tehingute tohususe
seisukohalt, nt véirtpaberistamine voi varade likvideeri-
mine, mis toimub pankade sundlikvideerimise raames.

Siseturu loomise ja toimimise edendamiseks ja kogu
ithenduses kdrgetasemelise tarbijakaitse tagamiseks on vaja
tagada krediidi kulukuse aastamidradega seotud teabe
vorreldavus kogu tthenduses. Vaatamata sellele et direktiivis
87/102/EMU sitestati krediidi kulukuse aastamidra arvu-
tamise {thtne matemaatiline valem, pole krediidi kulukuse
aastamddr siiski kogu iithenduses tiielikult vorreldav. Eri
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(44)

(45)

(47)

(49)

(50)

liikmesriikides vdetakse selle arvutamise aluseks erinevaid
kulutegureid. Seetdttu peaks kaesolevas direktiivis selgelt ja
pohjalikult maaratlema, milline on krediidi kogukulu
tarbijale.

Turu ldbipaistvuse ja stabiilsuse ning eelseisva tdiendava
iihtlustamise tagamiseks peaksid litkmesriigid kehtestama
asjakohased meetmed krediidiandjate tegevuse reguleerimi-
seks voi nende iile jirelevalve teostamiseks.

Kiesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jdrgitakse
isedranis Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud
pohimdtteid. Kiesoleva direktiiviga piiiitakse eelkdige
tagada, et korvalekaldumatult austatakse Euroopa Liidu
pohidiguste harta kohaseid isikuandmete kaitse eeskirju,
digust omandile, mittediskrimineerimisele, perekonna- ja
tooelu kaitsele ning tarbijakaitsele.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmarki, nimelt tthiste eeskirjade
kehtestamist tarbijakrediiti késitlevate liikmesriikide Gigus-
ja haldusnormide teatud aspektidele, ei suuda litkmesriigid
piisavalt saavutada ning seetdttu on seda parem saavutada
ithenduse tasandil, voib ithendus votta meetmeid kooskdlas
asutamislepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhi-
mottega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei lihe kdesolev direktiiv nimetatud
eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad karistuste kohta,
mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud
siseriiklike digusaktide rikkumise korral, ja tagama nende
eeskirjade rakendamise. Kuigi likkmesriikidele jaab karis-
tuste valikul otsustusdigus, peaksid sitestatud karistused
olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Kéesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused (1).

Eelkdige tuleks komisjonile anda volitus votta vastu
tdiendavad eeldused krediidi kulukuse aastamaira arvuta-
miseks. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on
muuta kdesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tuleb need
vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a
sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Paremat digusloomet kasitleva institutsioonidevahelise
kokkuleppe (?) punkti 34 kohaselt julgustatakse liikmesriike
koostama enda jaoks ja ithenduse huvides oma vastavusta-
belid, kus on vdimalikult suures ulatuses vilja toodud
vastavus kéesoleva direktiivi ja tilevotmismeetmete vahel,
ning tegema need iildsusele kittesaadavaks.

() EUTL 184, 17.7.1999, k 23. Otsust on muudetud otsusega 2006/

512/EU (ELT L 200, 22.7.2006, Ik 11).

() ELT C 321, 31.12.2003, Ik 1.

(51) Seega, vottes arvesse tarbijakrediidisektori arengu tdttu
direktiivis 87/102/EMU muutmist vajavate sitete arvu ning
vajadust tagada ithenduse digusaktide selgus, tuleks nime-
tatud direktiiv kehtetuks tunnistada ja asendada kdesoleva
direktiiviga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

SISU, REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Sisu

Kiesoleva direktiivi eesmark on iihtlustada tarbijakrediiti kasitle-
vate likkmesriikide igus- ja haldusnormide teatavaid aspekte.

Artikkel 2

Reguleerimisala

—_

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse krediidilepingute suhtes.
2. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata jargmise suhtes:

a)  krediidilepingud, mis on tagatud kas hiipoteegiga v6i muu
vorreldava tagatisega, mida liikmesriigis tavaliselt kinnisva-
rale seatakse, vOi mis on tagatud kinnisvaraga seotud
Oigusega;

b)  krediidilepingud, mille eesmirk on maa vi olemasoleva voi
projekteeritava ehitise omandidiguse omandamine voi
sdilitamine;

¢)  krediidilepingud, mille krediidi kogusumma on vaiksem kui
200 eurot voi suurem kui 75 000 eurot;

d) rendi- voi liisingulepingud, mille puhul ei lepingu endaga
ega mis tahes eraldi lepinguga ei sitestata kohustust lepingu
objekt vilja osta; selline kohustus loetakse olemasolevaks,
kui krediidiandja tthepoolselt nii otsustab;

e) arvelduskrediidi vormis krediidilepingud, mille puhul
kuulub krediit tagastamisele tihe kuu jooksul;

f)  krediidilepingud, mille puhul krediiti antakse ilma intressita
ega nduta muude tasude maksmist, ja krediidilepingud,
mille kohaselt tuleb krediit tagasi maksta kolme kuu jooksul
ning mille puhul tuleb maksta kdigest tahtsusetuid tasusid;

g)  krediidilepingud, mille puhul krediiti annab t66andja
korvaltegevusena ja mille kohaselt pakutakse intressivaba
krediiti voi mille krediidi kulukuse aastaméir on kehtivast
turumdadrast madalam ja mida ei pakuta avalikkusele;
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h)  krediidilepingud, mis sdlmitakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/39/EU
(finantsinstrumentide turgude kohta) (') artikli 4 1dikes 1
méiratletud investeerimisithingutega voi direktiivi 2006/
48[EU artiklis 4 madratletud krediidiasutustega eesmirgiga
vdimaldada investoril teostada tehinguid seoses ithe v6i
mitme direktiivi 2004/39/EU 1 lisa C jaos loetletud
instrumendiga, kui krediidiandjaks olev investeerimisiihing
voi krediidiasutus on sellise tehingu osaline;

i) krediidilepingud, mis solmitakse kohtus v6i muus ametia-
sutuses saavutatud kokkuleppe tulemusena;

j)  krediidilepingud, mis on seotud olemasoleva vola tasuta
ajatamisega;

k)  krediidilepingud, mille sdlmimisel ndutakse tarbijalt kredii-
diandja kasuks esemelise tagatise andmist ja mille kohaselt
tarbija vastutus piirdub rangelt selle panditud esemega;

)  krediidilepingud, mis on seotud piiratud hulgale laenusaa-
jatele seadusjargselt ja tildistes huvides antavate laenudega ja
mis on tavaliselt turul kehtivatest madalamate intressimaa-
radega voi intressivabad voi sdlmitud muudel tingimustel,
mis on tarbijate suhtes soodsamad turul kehtivatest
tingimustest, ja intressimddradega, mis ei ole kdrgemad
turul kehtivatest.

3. Arvelduskrediidi vormis krediidilepingute puhul, mille puhul
tuleb krediit néudmisel voi kolme kuu jooksul tagasi maksta,
kohaldatakse ainult artikleid 1-3, artikli 4 1diget 1, artikli 4
1dike 2 punkte a—c, artikli 4 1diget 4, artikleid 6-9, artikli 10
1iget 1, artikli 10 1oiget 4, artikli 10 Idiget 5, artikleid 12, 15 ja
17 ning artikleid 19-32.

4. Krediidilepingute puhul, millega lubatakse arvelduskonto
jaagi tletamist, kohaldatakse tiksnes artikleid 1-3, 18, 20 ja
22-32.

5. Liikmesriigid vdivad ette niha, et jirgmiste organisatsioo-
nide poolt solmitud krediidilepingutele kohaldatakse ainult
artikleid 1-4, 6, 7 ja 9, artikli 10 loiget 1, artikli 10 1dike 2
punkte a—h ja punkti [, artikli 10 1iget 4 ning artikleid 11, 13 ja
16-32:

a) liikmete vastastikuse kasu eesmirgil loodud organisatsioo-
nid,

b) organisatsioonid, kes toodavad kasumit iiksnes oma
liikmete tarbeks,

¢) organisatsioonid, kes tdidavad siseriiklikust digusest tulene-
vat sotsiaalset eesmirki,

d) organisatsioonid, kes saavad ja haldavad iiksnes oma
liikmete sddste ning annavad krediiti iiksnes oma liikmetele,
ning

) ELT L 145, 30.4.2004, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud
direktiiviga 2008/10/EU (ELT L 76, 19.3.2008, k 33).

—

e)  organisatsioonid, kes annavad krediiti krediidi kulukuse
aastamddra alusel, mis on madalam turul valitsevast
mairast voi mis ei {ileta siseriiklikult kehtestatud iilem-
maara,

ning mille liitkmelisus on piiratud teatud piirkonnas elavate voi
tootavate isikutega, teatud toodandja tootajate ja pensionile
siirdunud  t6tajatega voi isikutega, kes vastavad muudele
siseriiklikus diguses kehtestatud kriteeriumidele, mis on litkme-
tevahelise sideme aluseks.

Liikmesriigid vdivad kdesoleva direktiivi reguleerimisalast eran-
dina vilja jatta selliste organisatsioonide poolt sdlmitud
krediidilepingud, kus kdigi selle organisatsiooni poolt sdlmitud
kehtivate krediidilepingute koguvidartus on tithine vorreldes kdigi
kehtivate krediidilepingute koguviirtusega organisatsiooni asu-
kohalitkmesriigis ning kui koigi selliste organisatsioonide poolt
solmitud kehtivate krediidilepingute koguvdirtus asjaomases
litkmesriigis moodustab alla 1 % koigi konealuses litkmesriigis
solmitud kehtivate krediidilepingute koguvaartusest.

Litkmesriigid kontrollivad igal aastal, kas mis tahes sellise erandi
kohaldamise tingimused on tdidetud, ning votavad meetmed
erandi tithistamiseks, kui nad leiavad, et tingimused ei ole enam
tdidetud.

6. Liikmesriigid vdivad kehtestada, et krediidilepingutele, mis
ndevad ette, et krediidiandja ja tarbija lepivad kokku tarbija poolt
esialgse krediidilepingu rikkumisel tekkinud vdlgade ajatamise
voi tagamismaksmise meetodid, kohaldatakse ainult artikleid 1-
4,6, 7 ja 9, artikli 10 loiget 1, artikli 10 Idike 2 punkte a—i ning
1 ja r, artikli 10 1diget 4, artikleid 11, 13, 16 ja artikleid 18-32,
kui:

a)  selline kokkulepe aitaks tdendoliselt sellise rikkumisega
seotud kohtumenetlust viltida ning

b) tarbijale ei kohaldata selle tagajirjel esialgse krediidileping-
uga vorreldes halvemaid tingimusi.

Kui krediidileping kuulub 16ike 3 reguleerimisalasse, kohalda-
takse vaid nimetatud 1dike sitteid.

Artikkel 3

Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi mdisteid:

a) tarbija” — fuisiline isik, kes kdesoleva direktiiviga hdlmatud
tehingutes tegutseb eesmirkidel, mis ei seondu tema
kaubandus-, dri- voi kutsetegevusega;

b) ,krediidiandja” — fuisiline voi juriidiline isik, kes annab voi
lubab anda krediiti oma kaubandus-, dri- voi kutsetegevuse
raames;



22.5.2008

Euroopa Liidu Teataja

L 133/73

,krediidileping” — leping, millega krediidiandja annab voi
lubab anda tarbijale krediiti tasumise edasiliikkamise, laenu
voi muu samalaadse finantstehingu vormis, vilja arvatud
teenuste pideva osutamise lepingud voi samalaadsete
kaupade tarnimise lepingud, mille kohaselt tarbija tasub
selliste kaupade vodi teenuste eest osamaksetega kogu
lepingu kehtivuse aja jooksul;

sarvelduskrediit” — selgesonaline krediidileping, millega
krediidiandja teeb tarbijale kittesaadavaks vahendid, mis
iiletavad tarbija arvelduskonto jadki;

Larvelduskonto jadgi iiletamine” - vaikimisi heaks kiidetud
arvelduskrediit, millega krediidiandja teeb tarbijale kitte-
saadavaks vahendid, mis tiletavad tarbija arvelduskonto
jadki voi kokkulepitud arvelduskrediiti;

,krediidivahendaja” — fuisiline voi juriidiline isik, kes ei
tegutse krediidiandjana ning kes teeb rahalises voi muus
kokkulepitud majanduslikku kasu andvas vormis tasu eest
oma kaubandus-, majandus- voi kutsetegevuse raames
jargmist:

i)  esitleb voi pakub tarbijatele krediidilepinguid,

ii) abistab tarbijaid, tehes krediidilepingutega seotud
ettevalmistavat t60d, vilja arvatud punktis i nimetatud
tegevus, vOi

ii) solmib tarbijatega krediidilepinguid krediidiandja

nimel;

Jkrediidi kogukulu tarbijale” — koik kulud, kaasa arvatud
intress, lepingutasud, maksud ja mis tahes muud tasud,
mida tarbija on kohustatud seoses krediidilepinguga
maksma ja mis on krediidiandjale teada, vilja arvatud
notaritasud; krediidilepinguga seotud kdrvalteenuste kulud,
eelkdige kindlustusmaksed, kuuluvad samuti nende hulka,
kui krediidi saamiseks voi krediidi saamiseks reklaamitava-
tel lepingutingimustel on lisaks kohustuslik teenuste
osutamise lepingu sdlmimine;

ytarbija poolt makstav kogusumma” - krediidi kogusumma
ja krediidi kogukulu summa tarbija jaoks;

ykrediidi kulukuse aastamédar” — krediidi kogukulu tarbijale,
mis on viljendatud aastase protsendiméddrana krediidi
kogusummast ja sisaldab kohaldataval juhul kulusid, millele
on osutatud artikli 19 Iikes 2;

yaenuintress” — fikseeritud voi muutuva mairana viljenda-
tud aastane intressimidr, mida kohaldatakse kasutusse
voetud krediidisummadele;

Jfikseeritud laenuintress” — krediidiandja ja tarbija lepivad
krediidilepingus kokku iihe laenuintressimaira terveks

1.

krediidilepingu kehtivusajaks voi teatud ajavahemikeks
mitu laenuintressimédidra, kasutades iiksnes kindlaksmiira-
tud protsendimiddra. Kui koik intressimddrad ei ole
krediidilepingus kindlaks mairatud, loetakse laenuintress
fikseerituks {iksnes nendeks ajavahemikeks, mille puhul
laenuintress mairatakse kindaks iiksnes kindlaksmairatud
protsendimdaira alusel, mis on kokku lepitud krediidile-
pingu sdlmimisel;

ykrediidi kogusumma” — krediidilepingu alusel kittesaadava
krediidi tilemmair vdi kogusumma;

L,piisiv. andmekandja” — vahend, mis vdimaldab tarbijal
siilitada isiklikult talle suunatud teavet nii, et sellele on
voimalik hilisemaks kasutamiseks ligi pddseda teabe
eesmargiga vastavuses oleva aja jooksul, ja mis vdimaldab
siilitatud teavet muutmata kujul taasesitada;

yseotud krediidileping” — krediidileping, mille puhul:

i)  konealust krediiti kasutatakse iiksnes niisuguse
lepingu rahastamiseks, mis on sdlmitud konkreetse
kauba tarnimiseks vdi konkreetse teenuse osutami-
seks, ning

ii) konealust kahte lepingut vaadeldakse objektiivsest
seisukohast majanduslikult iihtsena; majanduslikult
iihtseks loetakse lepingud siis, kui tarnija voi teenuse
osutaja rahastab tarbija krediiti ise, voi - kui
rahastajaks on kolmas osapool — kui krediidiandja
kasutab seoses krediidilepingu sdlmimise vdi etteval-
mistamisega tarnija vOi teenuse osutaja teenuseid voi
kui konkreetsed kaubad voi konkreetse teenuse
osutamine on krediidilepingus selgesonaliselt kindlaks
mairatud.

11 PEATUKK

KREDIIDILEPINGU SOLMIMISELE EELNEV TEAVE JA
TOIMINGUD

Artikkel 4

Reklaamis sisalduv standardteave

Mis tahes reklaam krediidilepingute kohta, mis sisaldab

intressimaira voi mis tahes muid arve, mis on seotud krediidi
kuludega tarbijale, sisaldab standardteavet vastavalt kiesolevale
artiklile.

Seda kohustust ei kohaldata, kui siseriiklike digusaktide kohaselt
tuleb krediidilepingutega seotud reklaamide puhul vilja tuua
eelkdige krediidi kulukuse aastamaar, mitte intressimaar voi mis
tahes muud arvud, mis on seotud krediidi mis tahes kuludega
tarbijale esimeses 16igus mairatletud tihenduses.
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2. Standardteave osutab tiitipilise ndite kujul selgel, kokkuvot-
likul ja selgelt eristuval viisil jargmisele:

a) fikseeritud vdi muutuva méiraga laenuintress koos iiksi-
kasjadega koikide kohaldatavate tasude kohta, mis sisaldu-
vad krediidi kogukulus tarbijale;

b)  krediidi kogusumma;

¢) krediidi kulukuse aastamidr; artikli 2 ldikes 3 osutatud
krediidilepingute puhul v&ivad litkmesriigid otsustada, et
krediidi kulukuse aastamdra ei ole vaja vilja tuua;

d)  kohaldataval juhul krediidilepingu kestus;

e) konkreetse kauba vOi teenuse eest tasumiseks maksete
edasilikkamise vormis voetud krediidi puhul hind kohe
tasudes (netohind) ja mis tahes ettemaksu summa ning

f)  vajaduse korral tarbija poolt makstav kogusumma ja
osamaksete summa.

3. Kui on vaja sdlmida leping mone krediidilepinguga seotud
korvalteenuse, eelkdige kindlustuse jaoks, mis on kohustuslik
selleks, et saada krediiti voi saada krediiti reklaamitavatel
tingimustel, ja selle teenuse maksumust ei saa eelnevalt kindlaks
mddrata, teatatakse selle lepingu sdlmimise kohustusest selgel,
kokkuvdtlikul ja selgelt eristuval viisil koos krediidi kulukuse
aastamaadraga.

4. Kdiesoleva artikli kohaldamine ei piira direktiivi 2005/29/EU
kohaldamist.

Artikkel 5

Lepingueelne teave

1. Moistliku aja jooksul enne tarbija sidumist krediidilepingu
voi mis tahes muu krediidilepingut puudutava pakkumisega
esitavad krediidiandja ja vajaduse korral krediidivahendaja
tarbijale krediidiandja poolt pakutud lepingutingimustele ning
vajaduse korral tarbija eelistustele ja tema poolt esitatud teabele
tuginedes vajaliku teabe, et tarbija saaks erinevaid pakkumisi
vorrelda eesmirgiga teha krediidilepingu sdlmimise otsus koiki
asjaolusid arvesse vottes. Kdnealune paberil voi monel muul
piisival andmekandjal esitatud teave edastatakse II lisas esitatud
Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehel. Krediidiandja
loetakse tiitnuks kiesolevas Iikes ja direktiivi 2002/65/EU
artikli 3 1digetes 1 ja 2 teabele esitatavad nouded, kui ta on
esitanud Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehe.

Kdnealune teave tipsustab jargmisi andmeid:
a)  krediidi liik;

b)  krediidiandja isikuandmed ja geograafiline aadress ning
vajaduse korral asjaomase krediidivahendaja nimi ja
geograafiline aadress;

9

l)

krediidi kogusumma ja krediidi kasutusse votmise tingimu-
sed;

krediidilepingu kestus;

konkreetse kauba vOi teenuse eest tasumiseks maksete
edasilitkkamise vormis voetud krediidi ning seotud kredii-
dilepingute puhul kaup voi teenus ja selle hind kohe tasudes
(netohind);

laenuintress, konealuse laenuintressi kohaldamistingimused
ja olemasolu korral esialgse laenuintressi suhtes kohaldatav
indeks voi baasintressiméir, samuti laenuintressi muutmise
ajavahemikud, tingimused ja kord; kui erinevates tingimus-
tes kohaldatakse erinevaid laenuintresse, esitatakse eespool
nimetatud teave kdigi kohaldatavate laenuintresside kohta;

krediidi kulukuse aastamdir ja tarbija poolt makstav
kogusumma tiiiipilise ndite kujul, markides koik konealuse
médra arvutamiseks kasutatud eeldused; kui tarbija on
teavitanud krediidiandjat ithest v6i mitmest tema poolt
eelistatud krediidilepingu komponendist, nagu nditeks
krediidilepingu  kestus ja krediidi kogusumma, votab
krediidiandja neid komponente arvesse; kui krediidileping
voimaldab krediiti kasutada mitmel erineval viisil ning
seejuures on krediidiga seotud tasud ja laenuintress erinevad
ning krediidiandja kasutab I lisa I osa punktis b esitatud
eeldust, nditab ta dra, et muud seda tiiiipi krediidilepingu
krediidi kasutamise viisid vdivad tuua kaasa korgemad
kulukuse aastamddrad;

tarbija tehtavate maksete summa, arv ja sagedus ning
vajaduse korral krediidi tagasimaksete sooritamise jirjekord
erineva laenuintressiga laenujiikide puhul;

vajaduse korral ithe vdi mitme konto pidamise tasud,
kajastades nii tagasimaksete kui ka krediidi kasutusse
votmise kandeid, vilja arvatud juhul, kui konto avamine
ei ole kohustuslik, koos maksevahendi kasutamise tasudega
nii tagasimaksete kui ka krediidi kasutusse votmise kannete
eest ning muud krediidilepingust tulenevad tasud ning
selliste tasude muutmise tingimused;

vajaduse korral tasud, mida tarbija peab krediidilepingu
solmimisel notarile maksma;

vajaduse korral krediidilepinguga seotud korvalteenuse
osutamise lepingu, eelkdige kindlustuslepingu sdlmimise
kohustus, kui selline leping on krediidi saamiseks voi
krediidi reklaamitavatel tingimustel saamiseks kohustuslik;

kohaldatav viivisintressimdar maksetega hilinemise eest ja
selle kohandamise kord ning vajaduse korral lepingu
rikkumisest tulenevad kulud;
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m) hoiatus seoses tasumata maksetest tulenevate tagajirgedega;

n) vajaduse korral ndutavad tagatised;

0) taganemisdiguse olemasolu vdi puudumine;

p)  krediidi ennetihtaegse tagastamise digus ja vajaduse korral
teave, mis kasitleb krediidiandja digust saada hiwitist ning
selle hivitise arvutamise viisi kooskolas artikliga 16;

q) tarbija 6igus saada vastavalt artikli 9 ldikele 2 viivitamata ja
tasuta teavet tema krediidivdimelisuse hindamiseks andme-
baasis tehtud paringu tulemuste kohta;

r) tarbija Oigus saada taotluse korral ja tasuta krediidilepingu
projekti koopia. Seda sitet ei kohaldata, kui krediidiandja ei
soovi taotluse hetkel jitkata krediidilepingu solmimist
tarbijaga, ning

s)  vajaduse korral ajavahemik, mille jooksul krediidiandja on
seotud enne lepingu sdlmimist antud teabega.

Mis tahes lisateave, mida krediidiandja voib tarbijale edastada,
esitatakse eraldi dokumendis, mis vdidakse lisada Euroopa
tarbijakrediidi standardinfo teabelehele.

2. Kui teabeedastus toimub direktiivi 2002/65/EU artikli 3
16ike 3 kohaselt telefonside kaudu, sisaldab finantsteenuse
pohiomaduste kirjeldus vastavalt nimetatud direktiivi artikli 3
1dike 3 punkti b teisele taandele vahemalt kiesoleva artikli
1dike 1 punktides ¢, d, e, f ja h osutatud andmeid koos krediidi
kulukuse aastamairaga tutpilise ndite kujul, samuti tarbija poolt
makstavat kogusummat.

3. Kui leping s6lmiti tarbija soovil kaugsidevahendi abil, mis ei
voimalda edastada teavet kooskdlas 16ikega 1, eelkdige 1dikes 2
nimetatud juhtudel, edastab krediidiandja tarbijale kohe parast
krediidilepingu solmimist tdieliku lepingueelse teabe Euroopa
tarbijakrediidi standardinfo teabelehe vormi kasutades.

4. Taotluse korral edastatakse tarbijale lisaks Euroopa tarbija-
krediidi standardinfo teabelehele ka tasuta krediidilepingu
projekti koopia. Seda sitet ei kohaldata, kui krediidiandja ei
soovi taotluse hetkel jatkata krediidilepingu sdlmimist tarbijaga.

5. Kui tegemist on krediidilepinguga, mille puhul tarbija tehtud
maksete tagajirjel krediidi kogusumma vahetult ei vihene, vaid
makseid kasutatakse laenu- voi korvallepingus sitestatud aja
jooksul ja tingimustel pdhiosana, sisaldab vastavalt 1dikele 1
antav lepingueelne teave selget ja kokkuvotlikku kinnitust, et
konealuse krediidilepinguga ei nduta kolmandalt isikult kredii-
dilepingu alusel kasutusse voetud krediidi kogusumma tagasi-
maksmise tagatist, valja arvatud juhul, kui selline tagatis antakse.

6. Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjad ja vajaduse korral
krediidivahendajad annaksid tarbijale piisavaid selgitusi, et tarbija
saaks hinnata, kas pakutav krediidileping on kohandatud tema
vajadustele ja finantsolukorrale vastavaks, vajaduse korral
selgitades tarbijale 16ike 1 kohaselt antavat lepingueelset teavet,
pakutud toodete pdhiomadusi ning erimdju, mida need vdivad
tarbijale avaldada, sealhulgas tarbijapoolsest maksete tasumata
jatmisest tulenevaid tagajargi. Liikmesriigid voivad sellise ndus-
tamise viisi ja ulatust, samuti ndustaja valikut kohandada
krediidilepingu pakkumise asjaoludega, isikuga, kellele krediidi-
lepingut pakutakse, ja pakutava krediidi liigiga.

Artikkel 6

Arvelduskrediidi vormis sdlmitavate teatud
krediidilepingute ja teatud spetsiifiliste krediidilepingute
lepingueelne teave

1. Moistliku aja jooksul enne tarbija sidumist krediidilepingu
voi mis tahes muu artikli 2 I6ikes 3, 15ikes 5 voi 16ikes 6
osutatud krediidilepingut puudutava pakkumisega esitavad
krediidiandja ning vajaduse korral krediidivahendaja tarbijale
krediidiandja poolt pakutud lepingutingimustele ning vajaduse
korral tarbija eelistustele ja tema poolt esitatud teabele tuginedes
vajaliku teabe, et tarbijad saaksid erinevaid pakkumisi vorrelda
ning teha krediidilepingu sdlmimise otsuse koiki asjaolusid
arvesse vottes.

Konealune teave tipsustab jirgmisi andmeid:

S

) krediidi liik;

b)  krediidiandja isikuandmed ja geograafiline aadress ning
vajaduse korral asjaomase krediidivahendaja nimi ja
geograafiline aadress;

¢)  krediidi kogusumma;

d)  krediidilepingu kestus;

e) laenuintress; laenuintressi kohaldamise tingimused ning
esialgse laenuintressi suhtes kohaldatav indeks voi baasin-
tressimair; krediidilepingu sdlmimisest alates kohaldatavad
tasud ja vajaduse korral nende tasude muutmise tingimu-
sed;

f)  krediidi kulukuse aastamdir tutpndidete kujul, milles
nimetatakse koik konealuse midra arvutamiseks kasutatud
eeldused;

g)  krediidilepingu 16petamise tingimused ja kord;
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h) artikli 2 16ikes 3 osutatud krediidilepingute puhul vajaduse
korral marge selle kohta, et tarbijalt voidakse igal ajal nouda
krediidisumma tagasimaksmist tdies ulatuses;

i)  kohaldatav viivisintressimddr maksete hilinemise eest ja
selle kohandamise kord ning vajaduse korral lepingu
rikkumisest tulenevad tasud;

j)  tarbija digus saada vastavalt artikli 9 16ikele 2 viivitamata ja
tasuta teavet tema krediidivdimelisuse hindamiseks andme-
baasis tehtud paringu tulemuste kohta;

k) artikli 2 I6ikes 3 osutatud krediidilepingute puhul teave
kohaldatavate tasude kohta alates selliste krediidilepingute
solmimise ajast ja kohaldataval juhul tingimuste kohta,
mille alusel nimetatud tasusid vdib muuta;

)  vajaduse korral ajavahemik, mille jooksul on enne lepingu
sOlmimist antud teave krediidiandja suhtes siduv.

Selline teave esitatakse paberil v&i monel muul piisival
andmekandjal ning kogu teave on vordsel méiral eristuv. Teave
voidakse edastada III lisas esitatud Euroopa tarbijakrediidi
standardinfo teabelehel. Krediidiandja loetakse tditnuks kaesole-
vas Ioikes ja direktiivi 2002/65/EU artikli 3 Iigetes 1 ja 2 teabele
esitatavad nouded, kui ta on esitanud Euroopa tarbijakrediidi
standardinfo teabelehe.

2. Artikli 2 Idikes 3 osutatud krediidilepingute puhul véivad
liikmesriigid otsustada, et krediidi kulukuse aastaméira ei ole vaja
vilja tuua.

3. Artikli 2 Idigetes 5 ja 6 osutatud krediidilepingute puhul
sisaldab tarbijale vastavalt kdesoleva artikli 1dikele 1 esitatav teave
ka jargmist:

a) tarbija tehtavate maksete summa, arv ja sagedus ning
vajaduse korral tagasimaksete sooritamise jirjekord erineva
laenuintressiga laenujdikide puhul ning

b)  vajaduse korral krediidi ennetdhtaegse tagastamise digus ja
teave, mis kasitleb krediidiandja digust saada hivitist ning
selle hivitise arvutamise viisi.

Kui krediidileping kuulub artikli 2 15ike 3 reguleerimisalasse,
kohaldatakse ainult kaesoleva artikli [6ike 1 sitteid.

4. Kui teabeedastus toimub aga telefonside kaudu ning tarbija
taotlusel on arvelduskrediidi kasutusse votmine kohe voimalik,
sisaldab finantsteenuse pohiomaduste kirjeldus vihemalt 16ike 1
punktides ¢, ¢, f, ja h osutatud andmeid. Lisaks sisaldab 15ikes 3

osutatud krediidilepingutes sisalduv p&hiomaduste kirjeldus
krediidilepingu kestuse madratlust.

5. Olenemata artikli 2 1dike 2 punktis e sitestatud erandist
kohaldavad liikmesriigid vdhemalt kiesoleva artikli 1dike 4
esimeses lauses sitestatud ndudeid krediidilepingute puhul,
millega antakse arvelduskrediidi vormis krediiti, mis kuulub
tagastamisele ithe kuu jooksul.

6. Lisaks Idigetes 1-4 osutatud teabele tehakse tarbijale taotluse
korral tasuta kittesaadavaks krediidilepingu projekti koopia, mis
sisaldab artiklis 10 sitestatud teavet, niivord kui konealune
artikkel on kohaldatav. Seda sitet ei kohaldata, kui krediidiandja
ei soovi taotluse hetkel jitkata krediidilepingu sdlmimist
tarbijaga.

7. Kui krediidileping sdlmiti tarbija soovil kaugsidevahendi abil,
mis ei vOimalda edastada teavet kooskolas ldigetega 1 ja 3,
sealhulgas 16ikes 4 nimetatud juhtudel, tdidab krediidiandja kohe
parast krediidilepingu sdlmimist oma ldigete 1 ja 3 kohased
kohustused, edastades lepingus esitatud teabe vastavalt artik-
lile 10, niivord kui nimetatud artikkel on kohaldatav.

Artikkel 7

Erandid lepingueelsele teabele esitatavatest nduetest

Artikleid 5 ja 6 ei kohaldata kaupade tarnijate ja teenuste
osutajate suhtes, kes tegutsevad krediidivahendajatena korvalte-
gevusena. Sellega ei piirata krediidiandja kohustust tagada, et
tarbija saab kogu nimetatud artiklites osutatud lepingueelse
teabe.

Artikkel 8

Kohustus hinnata tarbija krediidivéimelisust

1. Liikmesriigid tagavad, et enne krediidilepingu sdlmimist
hindab krediidiandja tarbija krediidivdimelisust vajaduse korral
tarbijalt saadud piisava teabe alusel ja kasutades vajadusel
asjakohaseid andmebaase. Litkmesriigid, kelle digusaktid sitesta-
vad krediidiandjale kohustuse hinnata tarbija krediidivdimelisust
asjakohaseid andmebaase kasutades, voivad selle ndude sdilitada.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui lepingupooled lepivad kokku
krediidi kogusumma muutmises pérast krediidilepingu s6lmi-
mist, ajakohastab krediidiandja tema kisutuses oleva tarbijat
kisitleva finantsteabe ning hindab tarbija krediidivdimelisust
enne krediidi kogusumma mis tahes markimisvéarset suurenda-
mist.
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1T PEATUKK

JUURDEPAAS ANDMEBAASIDELE

Artikkel 9

Juurdepiis andmebaasidele

1. Iga liikkmesriik tagab piiritilese krediidi korral teiste litkmes-
riikide krediidiandjatele juurdepaisu selles liikmesriigis kasutata-
vatele andmebaasidele tarbijate krediidivdimelisuse hindamiseks.
Juurdepéisu tingimused ei ole diskrimineerivad.

2. Kui krediiditaotluse tagasiliitkkamise otsus pdhineb andme-
baasidest saadud teabel, teavitab krediidiandja tarbijat kohe ja
tasuta sellise andmebaasis sooritatud paringu tulemustest ja
kasutatud andmebaasi iiksikasjadest.

3. Teave edastatakse, vilja arvatud juhul, kui sellise teabe
edastamine on keelatud muude tthenduse digusaktidega vdi on
vastuolus avaliku korra voi avaliku julgeoleku eesmarkidega.

4. Kéesoleva artikkel ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu
24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU (iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise
kohta) (') kohaldamist.

IV PEATUKK

KREDIIDILEPINGUGA SEOTUD TEAVE JA OIGUSED

Artikkel 10

Krediidilepingus sisalduv kohustuslik teave

1. Krediidileping koostatakse paberil voi ménel muul piisival
andmekandjal.

Koik lepingupooled saavad krediidilepingu koopia. Kiesoleva
artikli kohaldamine ei piira krediidilepingu sélmimise diguspa-
rasust kasitlevate litkmesriikide digusnormide kohaldamist, kui
need on kooskdlas ithenduse digusega.

2. Krediidilepingus tdpsustatakse selgelt ja kokkuvdtlikult
jargmine:

a)  krediidi liik;

b)  lepingupoolte isikuandmed ja geograafilised aadressid ning
vajaduse korral asjaomase krediidivahendaja nimi ja
geograafiline aadress;

o)  krediidilepingu kestus;

d)  krediidi kogusumma ja tingimused krediidi kasutusse
votmiseks;

(') EUT L 281, 23.11.1995, lk 31. Direktiivi on muudetud mairusega
(EU) nr 1882/2003 (ELT L 284, 31.10.2003, Ik 1).

konkreetse kauba vdi teenuse eest tasumiseks maksete
edasilikkamise vormis voetud krediidi puhul v6i seotud
krediidilepingute puhul kaup vdi teenus ja selle hind kohe
tasudes (netohind);

laenuintress, kdnealuse intressimddra kohaldamistingimu-
sed ja olemasolu korral esialgse laenuintressi suhtes
kohaldatav indeks voi baasintressimair, samuti laenuintressi
muutmise ajavahemikud, tingimused ja kord, ning juhul kui
erinevates tingimustes kohaldatakse erinevaid laenuintresse,
esitatakse eespool nimetatud teave koigi kohaldatavate
laenuintresside kohta;

krediidi kulukuse aastamdir ja tarbija poolt makstav
kogusumma, mis on arvutatud krediidilepingu sdlmimise
ajal; mirgitakse koik konealuse maddra arvutamiseks
kasutatud eeldused;

tarbija poolt tehtavate maksete summa, arv ja sagedus ning
vajaduse korral tagasimaksete sooritamise jarjekord erineva
laenuintressiga laenujaakide puhul;

kui tegemist on fikseeritud kestusega krediidilepingu
pohiosa tagasimaksmisega, siis tarbija digus saada taotluse
korral ja tasuta mis tahes hetkel kogu krediidilepingu
kestuse jooksul tagasimaksetabeli kujul esitatav loetelu.

Tagasimaksetabelis niidatakse dra volgu olevad summad
ning selliste summade tagasimaksmisega seotud téhtajad ja
tingimused; tabelis esitatakse iga tagasimakse jaotus,
ndidates dra laenu pohiosa tagasimakse, laenuintressi alusel
arvutatud intressi ning vajaduse korral lisakulud; kui
intressimaar ei ole fikseeritud voi kui krediidilepingu alusel
voib lisakulusid muuta, sisaldab tagasimaksetabel selgel ja
kokkuvétlikul viisil viidet asjaolule, et tabelis sisalduvad
andmed kehtivad ainult seni, kuni laenuintressi voi
lisakulusid krediidilepingu kohaselt muudetakse;

kui tasusid ja intressi tuleb maksta laenu pohiosa taga-
simaksmiseta, siis loetelu, milles on margitud intressi ning
sellega seotud korduvate ja ithekordsete tasude maksmise
tdhtajad ja tingimused;

vajaduse korral iithe voi mitme konto pidamise tasud, kui
see on ndutav selleks, et kajastada nii tagasimaksete kui ka
krediidi kasutusse votmise kandeid, vélja arvatud juhul, kui
konto avamine ei ole kohustuslik, koos maksevahendi
kasutamise tasudega nii tagasimaksete kui ka krediidi
kasutusse votmise kannete eest ning muud krediidileping-
uga seotud tasud ning selliste tasude muutmise tingimused;

kohaldatav viivisintressimddr maksete hilinemise eest
sellisena, nagu seda kohaldati krediidilepingu sdlmimise
ajal, selle kohandamise tiksikasjad ja vajaduse korral lepingu
rikkumisest tulenevad tasud;
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m) hoiatus seoses tasumata maksetest tulenevate tagajirgedega;

n) kohaldataval juhul avaldus, et tasumisele kuuluvad notari-
tasud;

o) vajaduse korral ndutavad tagatised ja kindlustus;

p) taganemisdiguse olemasolu vdi puudumine ja ajavahemik,
mille viltel taganemisdigust saab kasutada, ja muud
taganemisodiguse kasutamise tingimused, sealhulgas teave
tarbija artikli 14 1ike 3 punkti b kohase kohustuse kohta
maksta kasutatud pohiosa ja intress ning kogunevast
intressist pdeva kohta;

q) artiklist 15 tulenevate digustega seonduv teave ning nende
diguste kasutamise kord;

r)  vajaduse korral krediidi ennetdhtaegse tagastamise oigus,
krediidi ennetihtaegse tagastamise kord ja vajaduse korral
teave, mis kisitleb krediidiandja oigust saada hivitist ning
selle hiivitise arvutamise viisi;

s)  krediidilepingu 1opetamise diguse kasutamise kord;

t)  kas tarbijal on juurdepdds kohtuvilisele kaebuste ja
kahjuhiivitusnduete menetlusele ning kui on, selle kasuta-
mise vdimalused;

u)  vajaduse korral muud lepingutingimused;

v)  vajaduse korral pideva jirelevalveasutuse nimi ja aadress.

3. Loike 2 punkt i kohaldamisel teeb krediidiandja tarbijale
tasuta mis tahes hetkel kogu krediidilepingu kestuse jooksul
kittesaadavaks tagasimaksetabeli kujul esitatava loetelu.

4. Kui tegemist on krediidilepinguga, mille puhul tarbija
maksete tagajirjel krediidi kogusumma vahetult ei vihene, vaid
makseid kasutatakse laenu- voi korvallepingus sitestatud aja
jooksul ja tingimustel pdhiosana, sisaldab vastavalt 1oikele 2
noutav teave selget ja kokkuvotlikku kinnitust, et kdnealuse
krediidilepinguga ei nduta kolmandalt isikult krediidilepingu
alusel kasutusse voetud krediidi kogusumma tagasimaksmise
tagatist, valja arvatud juhul, kui selline tagatis antakse.

5. Artikli 2 Idikes 3 osutatud arvelduskrediidi vormis kredii-
dilepingute puhul tdpsustatakse selgelt ja kokkuvotlikult:

a)  krediidi liik;

b)  lepingupoolte isikuandmed ja geograafilised aadressid ning
vajaduse korral asjaomase krediidivahendaja nimi ja
geograafiline aadress;

¢)  krediidilepingu kestus;

d)  krediidi kogusumma ja tingimused krediidi kasutusse
votmiseks;

e) laenuintress, kdnealuse intressimdira kohaldamistingimu-
sed ja olemasolu korral esialgse laenuintressi suhtes
kohaldatav indeks voi baasintressimair, samuti laenuintressi
muutmise ajavahemikud, tingimused ja kord, ning juhul kui
erinevates tingimustes kohaldatakse erinevaid laenuintresse,
esitatakse eespool nimetatud teave kdigi kohaldatavate
laenuintresside kohta;

f)  krediidi kulukuse aastamiir ja krediidi kogukulu tarbijale,
mis on arvutatud krediidilepingu sdlmimise ajal; mérgitakse
koik konealuse médra arvutamiseks kasutatud eeldused
vastavalt artikli 19 loikele 2 koostoimes artikli 3 punkti-
dega g ja i; lilkmesriigid vodivad otsustada, et krediidi
kulukuse aastamdira ei ole vaja vilja tuua;

g) mirge selle kohta, et tarbijalt vdidakse igal ajal nouda
krediidisumma tagasimaksmist tdies ulatuses;

h)  krediidilepingu 16petamise diguse kasutamise kord ning

i)  teave kohaldatavate tasude kohta alates selliste krediidile-
pingute sdlmimise ajast ja vajaduse korral tingimuste kohta,
millisel juhul nimetatud tasusid vib muuta.

Artikkel 11

Teave laenuintressi kohta

1. Vajaduse korral teavitatakse tarbijat paberil voi monel muul
pusival andmekandjal laenuintressimdira muutusest enne muu-
tuse joustumist. Teave sisaldab tehtavate maksete suurust parast
uue laenuintressimaira jdustumist ning tiksikasju maksete arvu ja
sageduse kohta, kui viimased muutuvad.

2. Lepingupooled vdivad sellegipoolest krediidilepingus kokku
leppida, et juhtudel, kui laenuintressimdira muutuse on
pohjustanud baasintressimaira muutumine ja uuest baasintressi-
madrast on iildsusele asjakohaste vahenditega teatatud ning teave
uue baasintressimadra kohta on samuti kittesaadav krediidiandja
ruumides, esitatakse 16ikes 1 osutatud teave tarbijale perioodi-
liselt.

Artikkel 12
Kohustused arvelduskrediidi vormis krediidilepingute
puhul

1. Kui krediidileping holmab krediiti arvelduskrediidi vormis,
antakse tarbijale regulaarselt teavet paberil vdi mdnel muul
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piisival andmekandjal esitatava konto viljavittega, mis sisaldab
jargmisi tiksikasju:

a)  tdpne periood, mida konto viljavote kajastab;

b)  kasutusse voetud summad ja kasutamise kuupievad;

¢)  eelmiselt konto viljavttelt iile kantud jddk ja selle kuupdev;

d)  uus kontojiik;

e) tarbija tehtud maksete suurus ja maksekuupdevad;

f)  kohaldatav laenuintress;

g)  kohaldatavad tasud;

h)  vajaduse korral minimaalne tasumisele kuuluv summa.

2. Lisaks teavitatakse tarbijat laenuintressiméira voi tasumisele
kuuluvate tasude muutumisest kas paberil voi moénel muul
pusival andmekandjal enne vastava muutuse joustumist.

Lepingupooled voivad krediidilepingus sellegipoolest kokku
leppida, et kui laenuintressimddra muutuse on pdhjustanud
baasintressimddra muutumine ja uuest baasintressiméddrast on
tildsusele asjakohaste vahenditega teatatud ning teave uue
baasintressimadra kohta on samuti kittesaadav krediidiandja
ruumides, esitatakse teave laenuintressimdira muutuse kohta
1ikes 1 ette nahtud viisil.

Artikkel 13
Tihtajatud krediidilepingud

1. Tarbija voib tdhtajatu krediidilepingu igal ajal korraliselt
Idpetada, vilja arvatud juhul, kui lepingupooled on kokku
leppinud etteteatamistdhtajas. Etteteatamistdhtaeg ei voi olla
pikem kui tiks kuu.

Kui krediidilepingus on kokku lepitud, voib krediidiandja
tdhtajatu krediidilepingu korraliselt 16petada, teatades sellest
tarbijale vihemalt kaks kuud ette paberil vdi monel muul pusival
andmekandjal.

2. Kui krediidilepingus on kokku lepitud, vdib krediidiandja
objektiivselt pohjendatud asjaoludel l6petada tarbija diguse
tahtajatu krediidilepingu alusel krediiti kasutada. Krediidiandja
teavitab tarbijat 3petamisest ja selle pdhjustest paberil voi monel
muul pusival andmekandjal vdimaluse korral enne 16petamist ja
hiljemalt vahetult parast 1petamist, vilja arvatud juhul, kui
sellise teabe edastamine on keelatud ithenduse muu igusaktiga
voi on vastuolus avaliku korra vdi julgeoleku eesmirkidega.

Artikkel 14

Taganemisdigus

1. Tarbija voib krediidilepingust taganeda neljateistkiimne
kalendripdeva jooksul pdhjust esitamata.

Konealuse taganemisdiguse tihtaeg algab:

a)  krediidilepingu s6lmimise padeval voi

b)  pieval, mil tarbija sai kitte artikli 10 kohased lepingutingi-
mused ja teabe, juhul kui see pdev on hilisem kui kdesoleva
16igu punktis a osutatud kuupiev.

2. Kui artikli 3 punktis n madratletud seotud krediidilepingu
puhul sitestavad siseriiklikud digusaktid juba kiesoleva direktiivi
joustumise ajal, et vahendeid ei tohi tarbijale kittesaadavaks teha
enne teatud tihtpdeva moodumist, voivad lifkmesriigid erandli-
kult sitestada, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud tihtaega voib
tarbija selgesdnalisel taotlusel lithendada selle konkreetse tiht-
pdevani.

3. Kui tarbija kasutab taganemisdigust

a) ning soovib lepingust taganeda enne kiesoleva artikli
1dikes 1 sdtestatud tdhtaja moodumist, teavitab ta sellest
krediidiandjat viisil, mida on vdimalik tdendada vastavalt
siseriiklikele oigusaktidele, jdrgides krediidiandja poolt
vastavalt artikli 10 16ike 2 punktile p antud teavet. Tarbija
loetakse teatamise tdhtajast kinni pidanuks, kui kdnealune
teade, kui see on esitatud paberil vdi mdnel muul
krediidiandjale kittesaadaval piisival andmekandjal, on ara
saadetud enne tihtaja moodumist; ning

b) maksab krediidiandjale pohjendamatult viivitamata ja mitte
hiljem kui 30 kalendripdeva jooksul parast seda, kui ta on
taganemisteate krediidiandjale saatnud, laenu p&hiosa ja
pohiosa suhtes alates selle kasutamise kuupaevast kuni selle
krediidiandjale maksmise kuupdevani kogunenud intressi.
Intress arvutatakse kokkulepitud laenuintressi alusel. Taga-
nemise korral ei ole krediidiandjal digust saada tarbijalt
muud havitist, vilja arvatud hawvitis krediidiandja poolt
riiklikele haldusorganitele makstud tagastamatute tasude
eest.

4. Kui krediidiandja voi kolmas isik pakub krediidilepinguga
seotud korvalteenust kolmanda isiku ja krediidiandja vahelise
lepingu alusel, ei ole korvalteenuse leping tarbija suhtes enam
siduv, kui tarbija kasutab oma taganemisdigust krediidilepingu
suhtes vastavalt kiesolevale artiklile.
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5. Kui tarbijal on vastavalt 15igetele 1, 3 ja 4 taganemisdigus, ei
kohaldata direktiivi 2002/65/EU artikleid 6 ja 7 ning ndukogu
20. detsembri 1985. aasta direktiivi 85/577/EMU (tarbija
kaitsmise kohta viljaspool ariruume s6lmitud lepingute kor-
ral) (1) artiklit 5.

6. Liikmesriigid vdivad sitestada, et kdesoleva artikli [6ikeid 1-
4 ei kohaldata krediidilepingute suhtes, mis seaduste kohaselt
peavad olema sdlmitud notariteenuseid kasutades, tingimusel et
notar kinnitab, et tarbijale on tagatud artiklite 5 ja 10 kohased
digused.

7. Kiesoleva artikliga ei piirata selliste siseriiklike digusaktide
kohaldamist, millega kehtestatakse ajavahemik, mille jooksul ei
voi alustada lepingu tditmist.

Artikkel 15

Seotud krediidilepingud

1. Kui tarbjja on ihenduse 6iguse alusel kasutanud &igust
taganeda kauba tarne voi teenuse osutamise eesmdrgil sdlmitud
lepingust, ei ole seotud krediidileping tema suhtes enam siduv.

2. Kui krediidilepinguga hdlmatud kaupu ei anta tarbijale tile
voi teenuseid ei osutata voi kui seda tehakse vaid osaliselt voi kui
kaup voi teenus ei vasta kauba tarne voi teenuste osutamise
lepingu tingimustele, on tarbijal digus kasutada krediidiandja
suhtes diguskaitsevahendeid, kui tarbija on talle digusaktide voi
kauba tarne voi teenuste osutamise lepingu alusel antud diguste
kohaselt kaupade tarnijalt voi teenuste osutajalt tulutult ndudnud
rikkumise hiivitamist. Liikmesriigid méiravad kindlaks, millises
ulatuses ja millistel tingimustel saab nimetatud oiguskaitseva-
hendeid kasutada.

3. Kiesoleva artikliga ei piirata selliste voimalike siseriiklike
normide kohaldamist, millega kehtestatakse krediidiandja soli-
daarne vastutus tarbija nduete osas kauba tarnija voi teenuse
osutaja vastu, kui kauba ostu vOi teenuse osutamist rahastati
krediidilepinguga.

Artikkel 16

Krediidi ennetihtaegne tagastamine

1. Tarbijal on digus osaliselt voi taielikult tdita oma krediidi-
lepingust tulenevad kohustused igal ajal. Sellistel juhtudel tuleks
diglaselt vihendada tarbija krediidi kogukulu, mis koosneb
intressist ja kuludest lepingu jdrelejadnud kestuse jooksul.

2. Krediidi ennetihtaegse tagastamise korral on krediidiandjal
digus saada diglast ja objektiivselt pohjendatud hiivitist véimalike
kulude eest, mis on otseselt seotud krediidi ennetihtaegse

() EUTL 372, 31.12.1985, Ik 31.

tagastamisega tingimusel, et ennetdhtaegne tagastamine toimus
fikseeritud laenuintressiga perioodil.

Sellise hiivitise summa ei voi iiletada 1% ennetihtaegselt
tagastatud krediidi summast, juhul kui krediidi ennetdhtaegse
tagastamise ja kokkulepitud krediidilepingu 16petamise vaheline
periood on pikem kui iiks aasta. Kui periood ei iileta iihte aastat,
ei voi hilvitise summa {iiletada 0,5 % ennetidhtaegselt tagastatud
krediidi summast.

3. Hivitist ennetdhtaegse tagastamise eest ei saa taotleda, kui:

a)  tagastamine toimub kindlustuslepingu alusel, mis on ette
nahtud krediidi tagasimakse tagatise pakkumiseks;

b) tagastamine toimub arvelduskrediidi raames voi

¢) tagastamine toimub perioodil, mil laenuintress ei ole
fikseeritud.

4. Liikmesriigid voivad sitestada, et:

a)  krediidiandja voib sellist hiivitist nduda ainult tingimusel, et
ennetihtaegselt tagastatud krediidi kogusumma iiletab
siseriikliku digusega kehtestatud kiinnise. Nimetatud kiinnis
ei iileta kaheteistkiimne kuu jooksul 10 000 eurot;

b)  krediidiandja voib erandkorras nduda suuremat hivitist, kui
ta suudab tdendada, et tema poolt ennetihtaegse tagas-
tamise tottu kantud kahju dletab 16ike 2 kohaselt
mddratletud summat.

Kui krediidiandja poolt ndutav hiwvitis iiletab tegelikult
kantud kahju, v6ib tarbija nduda vastavat vihendamist.

Sellisel juhul koosneb kahju erinevusest esialgselt kokku
lepitud intressimddra ja selle intressimiidra vahel, millega
krediidiandja saab ennetdhtaegselt tagastatud summa enne-
tahtaegse tagastamise ajal turul vilja laenata, ning votab
arvesse ennetihtaegse tagastamise moju halduskuludele.

5. Hivitise summa ei iileta intressi, mida tarbija oleks maksnud
krediidi ennetdhtaegse tagastamise ja kokkulepitud krediidile-
pingu 1dpetamise tihtpieva vahelisel perioodil.

Artikkel 17
Oiguste loovutamine
1. Kui krediidiandja krediidilepingust tulenevad &igused voi

leping ise loovutatakse kolmandale isikule, on tarbijal digus
taotleda Oiguste omandaja suhtes samasugust kaitset, nagu
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voimaldati talle esialgse krediidiandja suhtes, sealhulgas nduete

tasaarveldused juhul, kui need on asjaomases litkmesriigis
lubatud.

2. Tarbijat teavitatakse 16ikes 1 osutatud loovutamisest, vilja
arvatud juhul, kui esialgne krediidiandja jddb kokkuleppel
isikuga, kellele krediidileping loovutati, tarbija suhtes endiselt
krediidi haldajaks.

Artikkel 18

Arvelduskonto jiigi iiletamine

1. Kui sdlmitakse leping arvelduskonto avamiseks, mille puhul
tarbija voib arvelduskonto jddki illetada, sisaldab leping ka
artikli 6 1dike 1 punktis e osutatud teavet. Krediidiandja esitab
paberil v6i monel muul pisival andmekandjal korraparaselt
konealuse teabe.

2. Arvelduskonto mirkimisviirse iiletamise korral, mis viltab
kauem kui iiks kuu, teatab krediidiandja tarbijale viivitamata
paberil voi moénel muul pisival andmekandjal:

a)  arvelduskonto jdagi tiletamisest;

b) asjaomase summa;

¢) laenuintressi;

d)  kohaldatavad trahvid, tasud voi viivise.

3. Kdesolev artikkel ei piira tthegi siseriikliku eeskirja kohalda-
mist, millega ndutakse, et krediidiandja peab arvelduskonto jaagi
mirkimisvddrse kestusega iiletamise korral pakkuma muud liiki
krediiditoodet.

V PEATUKK

KREDIIDI KULUKUSE AASTAMAAR

Artikkel 19

Krediidi kulukuse aastamiiira arvutamine

1. Krediidi kulukuse aastamdir, mis vordub koigi nende
tulevaste voi olemasolevate kohustuste (kasutusse voetud krediit,
tagasimaksed ja tasud) ajaldatud viirtusega iihe aasta kohta,
milles krediidiandja ja tarbija on omavahel kokku leppinud,
arvutatakse I lisa [ osas sitestatud matemaatilise valemi abil.

2. Krediidi kulukuse aastamiira arvutamiseks madadratakse
kindlaks krediidi kogukulu tarbija jaoks, millest arvatakse maha
need tasud, mida tarbija on kohustatud maksma krediidilepingus
satestatud kohustuste rikkumisel, ning muud tasud (vdlja arvatud
ostuhind), mida ta on kohustatud maksma seoses kauba ostmise
v0i teenuse kasutamisega, olenemata sellest, kas tehingu eest
tasuti sularahas vdi krediidiga.

Krediidi kogukulu tarbija jaoks sisaldavad krediidi tagasimakseid
ja krediidi kasutusse votmist kajastava konto halduskulusid,
maksevahendite kasutamise kulusid nii tagasimaksete kui krediidi
viljamaksete jaoks ja muid maksetega seotud tehingukulusid,
vilja arvatud juhul, kui konto avamine on vabatahtlik ja konto
halduskulud on selgelt ning eraldiseisvalt margitud krediidile-
pingus voi mones muus tarbijaga s6lmitud lepingus.

3. Krediidi kulukuse aastaméddra arvutamine pdhineb eeldusel,
et krediidileping jdib kehtima kokkulepitud ajavahemiku viltel
ning et krediidiandja ja tarbija tdidavad oma kohustusi
krediidilepingus kokku lepitud tingimustel ja tihtaegadel.

4. Kui krediidilepingus on sitestatud, et krediidi kulukuse
aastamddra arvutamisel voib arvestada muutuva intressimairaga
ning vajaduse korral krediidi kulukuse aastamdiras sisalduvate
tasudega, mis ei ole arvutamise hetkel mairatavad, arvutatakse
krediidi kulukuse aastamdir eeldusel, et laenuintress ja muud
tasud jddvad algtasemega vorreldes fikseerituks ja kohaldatavaks
krediidilepingu 16ppemiseni.

5. Vajaduse korral voib krediidi kulukuse aastamédra arvuta-
misel ldhtuda [ lisas esitatud lisaeeldustest.

Kui kdesolevas artiklis ja I lisa II osas esitatud eeldused ei ole
krediidi kulukuse aastaméira tihetaoliseks arvutamiseks piisavad
vOi ei vasta enam turusituatsioonile, vdib komisjon kindlaks
madrata lisaeeldused krediidi kulukuse aastamidra arvutamiseks
vdi muuta olemasolevaid eeldusi. Nende meetmete eesmirk on
muuta kdnealuse direktiivi vihem olulisi sitteid ning need tuleks
vastu votta vastavalt artikli 25 I8ikes 2 sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

VI PEATUKK

KREDIIDIANDJAD JA KREDIIDIVAHENDAJAD

Artikkel 20

Krediidiandjate tegevuse reguleerimine

Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjate iile teostab jdrelevalvet
finantseerimisasutusest sdltumatu asutus voi organ vdi et nende
tegevust reguleeritakse. Sellega ei piirata direktiivi 2006/48/EU
kohaldamist.

Artikkel 21

Krediidivahendajate teatud kohustused tarbijate ees

Litkmesriigid tagavad, et:

a)  krediidivahendaja margib tarbijate jaoks ette nahtud
reklaamis ja dokumentides oma volituste ulatuse, eelkdige
selle, kas ta teeb koostood ainult ithe voi mitme
krediidiandjaga voi tegutseb sdltumatu maaklerina;
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b) tarbija poolt krediidivahendajale makstav tasu selle teenuste
eest, kui see eksisteerib, on tarbijale teatavaks tehtud ning
tarbija ja krediidivahendaja vahel paberil v6i monel muul
pusival andmekandjal enne krediidilepingu solmimist
kokku lepitud;

¢) tarbija poolt krediidivahendajale krediidivahendusteenuste
eest makstav tasu, kui see on olemas, on krediidivahendaja
poolt krediidiandjale krediidi kulukuse aastamdira arvuta-
miseks teatavaks tehtud.

VII PEATUKK

RAKENDUSMEETMED

Artikkel 22

Uhtlustamine ja kiesoleva direktiivi sitete imperatiivsus

1. Kuna kidesolev direktiiv sisaldab iihtlustatud sitteid, ei voi
litkmesriigid oma siseriiklikus Giguses siilitada voi vastu votta
kiesolevas direktiivis sitestatust erinevaid satteid.

2. Liikmesriigid tagavad, et tarbijatel on keelatud loobuda neile
kéesolevat direktiivi rakendavate voi sellele vastavate siseriikliku
diguse sitetega antud digustest.

3. Liikmesriigid tagavad samuti, et nende poolt kiesoleva
direktiivi rakendamisel vastu vOetud oigusnormidest ei saa
modda hiilida, kasutades selleks lepingute sdnastust, eelkdige
lisades krediidi kasutusse votmise voi krediidilepingud, mis
kuuluvad kiesoleva direktiivi reguleerimisalasse, krediidilepingu-
tesse, mille olemus voi eesmirk vdimaldab direktiivi kohaldamist
valtida.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et
tarbijad ei kaota kdesoleva direktiiviga pakutavat kaitset, valides
krediidilepingu suhtes kohaldatavaks &iguseks kolmanda riigi
diguse, kui krediidilepingul on markimisvddrne seos ithe voi
mitme liikmesriigiga.

Artikkel 23

Karistused

Litkmesriigid kehtestavad ~eeskirjad karistuste kohta, mida
kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel vastu véetud siseriiklike
digusnormide rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud
meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused
peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 24

Vaidluste kohtuviline lahendamine

1. Liikmesriigid tagavad asjakohase ja tdhusa krediidilepinguid
kisitlevate tarbijavaidluste lahendamise kohtuvilise menetluse,
kasutades olemasolevaid asutusi, kui see on asjakohane.

2. Liikmesriigid julgustavad konealuseid asutusi tegema koos-
t60d ka piiriiileste krediidilepinguvaidluste lahendamiseks.

Artikkel 25

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kdesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/
468[EU artikli 5a 16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse selle
otsuse artikli 8 sitteid.

Artikkel 26

Komisjonile edastatav teave

Kui litkmesriik kasutab artikli 2 1digetes 5 ja 6, artikli 4 15ikes 1,
artikli 4 16ike 2 punktis ¢, artikli 6 15ikes 2, artikli 10 1dikes 1,
artikli 10 1dike 2 punktis g, artikli 14 1oikes 2 ja artikli 16
loikes 4 sitestatud mis tahes diguslikke voimalusi, teavitab ta
sellest ning koikidest edasistest muudatustest komisjoni. Komis-
jon avalikustab konealuse teabe veebilehel v6i monel muul
kergesti ligipaasetaval viisil. Liikmesriigid votavad asjakohased
meetmeid kdnealuse teabe levitamiseks oma riigi krediidiandja-
tele ja tarbijatele.

Artikkel 27

Ulevétmine

1. Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad enne 12. maid
2010 kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud sitted. Nad
teavitavad sellest komisjoni.

Litkmesriigid kohaldavad neid sitteid alates 12. maist 2010.

Kui liikkmesriigid need meetmed vastu vdtavad, lisavad nad
nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kidesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi nievad ette
litkmesriigid.

2. Komisjon vaatab iga viie aasta tagant ja esimest korda
12. mail 2013 kéesolevas direktiivis ja selle lisades kehtestatud
kiinnised ning krediidi ennetdhtaegse tagastamisega seotud
hiivitise médra arvutamiseks kasutatavad protsendiméddrad labi,
et hinnata neid tthenduse majandusliku suundumuse ja asja-
omase turu olukorra alusel. Samuti kontrollib komisjon artikli 2
1oigetes 5 ja 6, artikli 4 1ikes 1, artikli 4 16ike 2 punktis ¢, artikli 6
16ikes 2, artikli 10 16ikes 1, artikli 10 Idike 2 punktis g, artikli 14
1oikes 2 ja artikli 16 16ikes 4 sdtestatud diguslike vdimaluste
moju siseturule ja tarbijatele. Tulemused edastatakse Euroopa
Parlamendile ja ndukogule vajaduse korral koos ettepanekuga
muuta vastavalt kiinniseid ja protsendimiirasid ning eespool
nimetatud diguslikke vdimalusi.
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Artikkel 28

Eurodes viljendatud summade omaviiringusse
konverteerimine

1. Kdesoleva direktiivi kohaldamisel kasutavad liikmesriigid,
kes konverteerivad eurodes viljendatud summad omavaarin-
gusse, esialgu konverteerimiseks kaesoleva direktiivi vastuvot-
mise paeval kehtivat vahetuskurssi.

2. Liikmesriigid voivad summade konverteerimisel saadud
summasid imardada, kui nimetatud imardamine jddb 10 euro
piiresse.

VIII PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 29
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 87/102/EMU tunnistatakse kehtetuks alates 12. maist
2010.

Artikkel 30
Uleminekumeetmed

1. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata siseriiklike rakendusmeet-
mete joustumise kuupdeval kehtivate krediidilepingute suhtes.

2. Liikmesriigid tagavad siiski, et artikleid 11, 12, 13, 17 ja
artikli 18 1oike 1 teist lauset ja artikli 18 1diget 2 kohaldatakse
siseriiklike rakendusmeetmete joustumise kuupdeval kehtivate
tdhtajatute krediidilepingute suhtes.

Artikkel 31

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 32
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 23. aprill 2008

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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1.

I LISA

Baasvorrand, mis véljendab ithelt poolt kasutusse voetud krediidi ning teiselt poolt tagasimaksete ja tasude vordsust

Krediidi kulukuse aastamdira (APR) leidmiseks kasutatava baasvdrrandi iihel pool on aasta 1dikes kasutusse voetud
krediidi ajaldatud kogusumma ning teisel pool tagasimakse ja tasude ajaldatud kogusumma, st:

Y E

»
G(1+X)7" :,2 Di(1+X)™®
1 =1

kus:

— X on krediidi kulukuse aastamaar;

— m on viimase kasutusele voetud krediidi jarjekorranumber;

— k on kasutusele voetud krediidi jarjekorranumber, seega 1 < k < m;
— (. on jirjekorranumbriga kasutusele vdetud krediidi k suurus;

— t, on aastates vdi aasta osades viljendatud ajavahemik esimese kasutusele voetud krediidi kuupéeva ja iga
jargmise kasutusse voetud krediidi kuupdeva vahel, seega t; - 0;

— m’ on viimase tagasimakse voi makstud tasu jarjekorranumber;
— 1 on tagasimakse vi makstud tasu jarjekorranumber;
— D, on tagasimakse vdi makstud tasu suurus;

— s; on aastates v0i aasta osades viljendatud ajavahemik esimese kasutusele voetud krediidi kuupéeva ja iga
tagasimakse voi tasude maksmise kuupéeva vahel.

Mirkused:

&

Molema lepingupoole eri ajal makstud summad ei pruugi olla vordsed ning neid ei pea tingimata maksma
vordse ajavahemiku jarel.

b)  Alguskuupdev on esimese kasutusele voetud krediidi kuupiev.

¢)  Arvutustes kasutatavaid ajavahemikke viljendatakse tiis- vOi osa-aastates. Aasta pikkus on 365 pieva (vOi
366 pdeva liigaasta puhul), 52 nadalat voi kaksteist vordset kuud. Vordne kuu on 30,41666 péeva (st 365/12)
ka juhul, kui tegemist on liigaastaga.

d)  Arvutuse tulemus esitatakse vihemalt ithe kiimnendkoha tipsusega. Kui jargmisel kiimnendkohal olev number
on 5 voi suurem kui 5, suurendatakse selle konkreetse kiimnendkoha numbrit iihe vorra.

¢)  Vorrandit saab viljendada ka itheainsa summana, kasutades rahavoogude maistet (A)), mis on positiivne voi
negatiivne, teisisonu, kas makstud voi saadud ajavahemikel 1-k, viljendatuna aastates, st:

S= Y A(1+X)7"
k=1

S on rahavoogude hetkesaldo. Kui eesmédrk on panna vood vorduma, on véirtus null.

Lisaeeldused krediidi kulukuse aastamdira arvutamiseks

a)  kui krediidileping voimaldab tarbijal krediiti vabalt kasutusse votta, kisitatakse krediidi kogusummat viivitamata
ja tdies mahus kasutusse voetuna;

b)  kui krediidileping véimaldab krediiti kasutada mitmel erineval viisil ning seejuures on krediidiga seotud tasud ja
laenuintress erinevad, kasitatakse krediidi kogusummat kasutusse voetuna koige korgemate tasude ja
laenuintressiga, mida rakendatakse seda liiki krediidilepingu puhul kéige levinuma krediidi kasutamise viisi
suhtes;
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kui krediidileping voimaldab tarbijal krediiti vabalt kasutusse votta, kuid kehtestab seoses krediidi kasutusse
votmise erinevate viisidega piirangu summa voi ajavahemiku osas, kisitatakse krediidi kogusummat varaseimal
lepinguga ette ndhtud kuupdeval ning vastavalt krediidi kasutusse votmisega seotud piirangutele kasutusse
voetuna;

kui laenu tagasimakse graafikut ei ole kindlaks médratud ning eeldatakse, et:
i) krediit antakse tiheks aastaks ning

ii)  krediit makstakse tagasi kaheteistkiimne vordse osamaksena ja iihekuuliste vahedega;

kui laenu tagasimakse graafik on kindlaks mairatud, kuid osamaksete summa on varieeruv, loetakse iga
osamakse summa madalaimaks lepinguga ette nihtud summaks;

kui krediidilepinguga on ette nahtud rohkem kui iiks tagasimakse tihtpéev, tuleb krediit teha kittesaadavaks ja
tagasimaksed sooritada varaseimal lepinguga ette nahtud tihtpaeval, kui ei ole sitestatud teisiti;

kui krediidi iilemmaééra suhtes ei ole veel kokku lepitud, siis eeldatakse, et ilemméir on 1 500 eurot;

arvelduskrediidi korral kisitatakse krediidi kogusummat tdies mahus ja kogu krediidilepingu kehtivusajaks
kasutusse voetuna. Kui krediidilepingu kehtivusaeg ei ole teada, arvutatakse krediidi kulukuse aastamdiir
eeldades, et krediidi kestuseks on kolm kuud;

kui piiratud ajavahemiku jooksul pakutakse erinevaid intressiméddrasid ja tasusid, siis loetakse intressiméddraks ja
tasudeks korgeim maar krediidilepingu kogu kestuse valtel;

tarbijakrediidilepingute puhul, mille suhtes on lepitud kokku fikseeritud laenuintress esialgseks ajavahemikuks,
mille 16ppedes on médratud uus laenuintress, mida on seejirel kokkulepitud niitaja alusel korraparaselt
kohandatud, lihtutakse krediidi kulukuse aastaméddra arvutamisel eeldusest, et fikseeritud laenuintressiga
ajavahemiku 10pus on laenuintress sama kui krediidi kulukuse aastamdira arvutamise ajal, mis pohineb
kokkulepitud niitaja véirtusel sel ajal.



L 133/86 Euroopa Liidu Teataja 22.5.2008

II LISA

EUROOPA TARBIJAKREDIIDI STANDARDINFO TEABELEHT

1.  Krediidiandja/krediidivahendaja nimi ja kontaktandmed

Krediidiandja [Nimi]

Aadress [Geograafiline aadress tarbija jaoks]
Telefoninumber (¥)

E-post (*)

Faks (%)

Veebiaadress (*)

Vajaduse korral

Krediidivahendaja [Nimi]

Aadress [Geograafiline aadress tarbija jaoks]
Telefon (*)

E-post (¥)

Faks (¥)

Veebiaadress ()

(*)  Lahtri tditmine on krediidiandjale vabatahtlik.

Lahtri ,vajaduse korral” peab krediidiandja tditma juhul, kui teave on krediiditoote seisukohast asjakohane; kui teave ei
ole krediidi liigi seisukohast asjakohane, tuleb asjaomane teave voi rida kustutada.

Nurksulgudes esitatud markused on krediidiandjale selgituseks ning need peab asendama vastava teabega.

2. Krediiditoote kirjeldus

Krediidi liik

Krediidi kogusumma

Krediidilepingu alusel kdttesaadava krediidi iilemmddr voi
kogusumma

Krediidi kasutusse votmise tingimused
Raha kittesaamise viis ja aeg

Krediidilepingu kestus

Osamaksed ja vajaduse korral osamaksete tegemise Tasumisele kuulub:
jirjekord [Tarbija tehtavate maksete summa, arv ja sagedus]
Intress ja/voi tasud makstakse jargmiselt:

Tasumisele kuuluv kogusumma [Krediidi kogusumma ja krediidi kogukulu summal

Laenu pohiosa, millele lisanduvad intress ja voimalikud
laenuga seotud tasud

Vajaduse korral

Krediit on antud kauba voi teenuse eest tasumiseks
maksete edasilitkkamise vormis voi on seotud konkreetse
kauba tarnimise voi teenuse osutamisega

Kauba/teenuse nimetus
Hind kohe tasudes (netohind)
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Vajaduse korral
Noutavad tagatised
Tarbijalt noutavate krediidilepingu tagatiste kirjeldus

[Tagatiste liik]

Vajaduse korral

Tagasimaksete tulemusena ei toimu laenu pohiosa viivitamatu
kustutamine

Krediidiga seotud kulud

Laenuintress voi vajaduse korral erinevad krediidilepin-
gus kohaldatavad laenuintressid

[%
—  fikseeritud voi

—  muutuva mdadraga (koos esialgse laenuintressi
suhtes kohaldatava indeksi voi baasintressimaa-
raga)

—  perioodid]

Krediidi kulukuse aastamiir

Kogukulu, mis on valjendatud aastase protsendimddrana
krediidi kogusummast.

Krediidi kulukuse aastamddra abil saab vorrelda erinevaid
pakkumisi.

[ % Tiiipniide, milles nimetatakse kdik kdnealuse méira
arvutamiseks kasutatud eeldused.]

Kas krediidi saamiseks voi krediidi saamiseks reklaami-
tavatel lepingutingimustel on kohustuslik

—  solmida kindlustuspoliis voi
—  muu korvalteenuse leping

Kui nimetatud teenustega seotud kulud ei ole krediidiandjale
teada, ei sisaldu need krediidi kulukuse aastamddras.

jahei [kui jah, kindlustuse liik]
jah/ei [kui jah, korvalteenuse liik]

Kaasnevad kulud

Vajaduse korral

Uhe voi mitme konto pidamise kohustus, et kajastada
krediidi tagasimakseid ja krediidi kasutusse votmist

Vajaduse korral

Vastava maksevahendi (nt krediitkaardi) kasutamise
kulude summa

Vajaduse korral
Muud krediidilepingust tulenevad kulud

Vajaduse korral
Krediidilepinguga seotud kulude muutmise tingimused

Vajaduse korral
Kohustus maksta notaritasud

Maksete hilinemisest tulenevad kulud

Maksete tasumata jitmisel voivad olla tdsised tagajarjed (nt
sundmiiiik) ning see vaib raskendada krediidi saamist

Maksete tasumata jatmisega [......(kohaldatav intressiméir
ja selle muutmise kord ning vajaduse korral viiviste

kirjeldus)] kaasnevad kulud

Muud olulised &iguslikud aspektid

Taganemisdigus
Krediidilepingust voib taganeda 14 kalendripdeva jooksul

jahlei
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Krediidi ennetdhtaegne tagastamine
Teil on igal ajal Gigus krediidi osaliseks voi tdielikuks
ennetihtaegseks tagastamiseks

Vajaduse korral

Krediidi ennetdhtaegsel tagastamisel on krediidiandjal
Oigus saada hiivitist

[Hiwitise suuruse kindlaksméddramine (arvutusmeetod)
kooskolas direktiivi 2008/48/EU artikli 16 rakendamist
ksitlevate sdtetega]

Paringud andmebaasidest

Krediidiandja peab teile andma viivitamatult ja tasuta teavet
andmebaasis tehtud paringu tulemustest, kui paringu tule-
musena liikatakse krediiditaotlus tagasi. Seda ei kohaldata, kui
sellise teabe edastamine on keelatud ithenduse Gigusega voi
vastuolus avaliku korra voi julgeoleku eesmarkidega.

Oigus saada krediidilepingu projekti koopia
Teil on digus saada taotluse korral tasuta krediidilepingu

projekti koopia. Seda sdtet ei kohaldata, kui krediidiandja ei
soovi taotluse hetkel jitkata teiega krediidilepingu solmimist.

Vajaduse korral

Ajavahemik, mille jooksul on lepingueelsed andmed
krediidiandja suhtes siduvad

Kidesolevad andmed kehtivad alates ... kuni ...

Vajaduse korral

Lisateave finantsteenuste kaugturustuse korral

a)  krediidiandjaga seotud teave

Vajaduse korral
Teie elukohaliikmesriigis asuva krediidiandja esindaja
Aadress

Telefon (*)
E-post (¥)

Faks (¥)
Veebiaadress (¥)

[Nimi]

[Geograafiline aadress tarbija jaoks]

Vajaduse korral

Registreerimine

[Ariregister, millesse krediidiandja on kantud, ning tema
registreerimisnumber voi samavéirne identifitseerimis-
voimalus selles registris]

Vajaduse korral
Jarelevalveasutus

b)  krediidilepinguga seotud teave

Vajaduse korral

Taganemisoigus

[Praktilised juhised taganemisdiguse kasutamise kohta,
mis sisaldavad muu hulgas taganemisoiguse kasutamise
perioodi; aadressi, kuhu taganemisteatis saata tuleks, ning
taganemisdiguse mittekasutamise tagajargi]

Vajaduse korral

Oigusakt, mille alusel krediidiandja enne krediidilepingu
solmimist teiega suhteid loob
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Vajaduse korral

Klausel krediidilepingu suhtes kohaldatava diguse ja/voi
pideva kohtu kohta

[Asjakohane klausel margitakse siia]

Vajaduse korral

Keelte kasutamise kord

Teave ja lepingutingimused edastatakse ... [keeles]. Teie
nousoleku su%tleme teiega krediidilepingu kehtivusaja
jooksul [keeles/keeltes]

¢)  kahjuhiivitusnduetega seotud teave

Kohtuviline kaebuste ja kahjuhiivitusnouete menetlus ja
selle kasutamine

[Kas sidevahendi abil sdlmitud lepingu pooleks oleval
tarbijal on juurdepiis kohtuvilistele kaebuste ja kahju-
hiivitusnduete menetlusele ning kui on, selle kasutamise
voimalused]

() Lahtri tditmine on krediidiandjale vabatahtlik
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III LISA

EUROOPA TARBIJAKREDIIDI STANDARDINFO TEABELEHT
1. arvelduskrediidi jaoks

2. teatud krediidiorganisatsioonide poolt pakutava tarbijakrediidi jaoks (direktiivi 2008/48/EU artikli 2
16ige 5)

3. krediidilepingu refinantseerimise jaoks

1.  Krediidiandja/krediidivahendaja nimi ja kontaktandmed

Krediidiandja [Nimi]

Aadress [Geograafiline aadress tarbija jaoks]
Telefon (*)

E-post (¥)

Faks (¥)

Veebiaadress (*)

Vajaduse korral

Krediidivahendaja [Nimi]

Aadress [Geograafiline aadress tarbija jaoks]
Telefon (¥)

E-post (*)

Faks (¥)

Veebiaadress (*)

(*)  Lahtri tditmine on krediidiandjale vabatahtlik.

Lahtri ,vajaduse korral” peab krediidiandja tditma juhul, kui teave on krediiditoote seisukohast asjakohane; kui teave ei
ole krediidi liigi seisukohast asjakohane, tuleb asjaomane teave voi rida kustutada.

Nurksulgudes esitatud mirkused on krediidiandjale selgituseks ning need peab asendama vastava teabega.

2. Krediiditoote kirjeldus

Krediidi liik

Krediidi kogusumma

Krediidilepingu alusel kattesaadava krediidi illemmddr voi
kogusumma

Krediidilepingu kestus

Vajaduse korral

Teilt voidakse igal ajal nduda krediidisumma taga-
simaksmist tiies ulatuses

3. Krediidiga seotud kulud

Laenuintress voi vajaduse korral erinevad krediidilepin- | [ %
gus kohaldatavad laenuintressid — fikseeritud voi

—  muutuva mddraga (koos esialgse laenuintressi
suhtes kohaldatava indeksi voi baasintressimaa-

raga)]
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Vajaduse korral
Krediidi kulukuse aastamaar (*)

Krediidi kogukulu, mis on vdljendatud aastase protsendimaid-
rana krediidi kogusummast. Krediidi kulukuse aastamdira abil
saab vorrelda erinevaid pakkumisi

[ % Tiiipniide, milles nimetatakse koik konealuse maara
arvutamiseks kasutatud eeldused]

Vajaduse korral

Kulud

Vajaduse korral

Nende tasude muutmise tingimused

[Krediidilepingu sdlmimisest alates kohaldatavad tasud]

Maksete hilinemisest tulenevad kulud

Maksete tasumata jatmisega [......(kohaldatav intressiméir
ja selle muutmise kord ning vajaduse korral viiviste

kirjeldus] kaasnevad kulud

(*)  Ei kohaldata Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehtedele arvelduskrediidi jaoks liikmesriikides, kus direktiivi 2008/48/EU

artikli 6 loike 2 kohaselt otsustatakse, et krediidi kulukuse aastamdira ei ole arvelduskrediidi puhul vaja sitestada.

Muud olulised diguslikud aspektid

Krediidilepingu 1dpetamine

[Krediidilepingu 13petamise tingimused ja kord]

Piringud andmebaasidest

Krediidiandja peab teile andma viivitamatult ja tasuta teavet

andmebaasis tehtud paringu tulemustest, kui paringu tule-

musena liikatakse krediiditaotlus tagasi. Seda ei koﬁ:ldam

juhul, kui sellise teabe edastamine on keelatud iihenduse

Sigusega voi vastuolus avaliku korra voi julgeoleku eesmdrki-
ega.

Vajaduse korral

Ajavahemik, mille jooksul on lepingueelsed andmed
krediidiandja suhtes siduvad

Kidesolevad andmed kehtivad alates ... kuni ...

Vajaduse korral

Lisateave juhuks, kui lepingueelne teave edastatakse teatud krediidiorganisatsiooni poolt (direktiivi 2008/48|
EU artikli 2 16ige 5) vdi tarbijakrediidilepingu refinantseerimise jaoks

Osamaksed ja vajaduse korral osamaksete sooritamise
jarjekord

Tasumisele kuulub:

[Osamaksete graafiku tiitipndide, mis sisaldab ka tarbija
tehtavate maksete summat, arvu ja sagedust]

Tasumisele kuuluv kogusumma

Krediidi ennetdhtaegne tagastamine

Teil on igal ajal Gigus krediidi osaliseks voi taielikuks
ennetdhtaegseks tagastamiseks

Vajaduse korral

Krediidi ennetdhtaegsel tagastamisel on krediidiandjal
Oigus saada hivitist.

[Hiwvitise suuruse kindlaksméidramine (arvutusmeetod)
kooskdlas direktiivi 2008/48/EU artikli 16 rakendamist
kisitlevate sitetega]

Vajaduse korral
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Lisateave finantsteenuste kaugturustuse korral

a)  krediidiandjaga seotud teave

Vajaduse korral

Teie elukohaliikmesriigis asuva krediidiandja esindaja
Aadress

Telefon (¥)

E-post (¥)

Faks (*)

Veebiaadress: (¥)

[Nimi]
[Geograafiline aadress tarbija jaoks]

Vajaduse korral

Registreerimine

[Ariregister, millesse krediidiandja on kantud, ning tema
registreerimisnumber voi samavéirne identifitseerimis-
voimalus selles registris]

Vajaduse korral
Jarelevalveasutus

b)  krediidilepinguga seotud teave

Taganemisoigus

Krediidilepingust vdib taganeda 14 kalendripdeva jooksul.
Vajaduse korral

Taganemisdiguse kasutamine

jah/ei

[Praktilised suunised taganemisdiguse kasutamise kohta,
mis sisaldavad muu hulgas aadressi, kuhu taganemisteatis
saata tuleks, ning taganemisdiguse mittekasutamise
tagajirjed]

Vajaduse korral:

Oigusakt, mille alusel krediidiandja enne krediidilepingu
solmimist teiega suhteid loob

Vajaduse korral:

Klausel krediidilepingu suhtes kohaldatava diguse ja/voi
pideva kohtu kohta

[Asjakohane klausel margitakse siia]

Vajaduse korral:

Keelte kasutamise kord

Teave ja lepingutingimused edastatakse ... [keeles]. Teie
ndusolekul suhtleme teiega krediidilepingu kehtivusaja
jooksul [keeles/keeltes]

¢)  kahjuhiivitusnduetega seotud teave

Kohtuviline kaebuste ja kahjuhiivitusnduete menetlus ja
selle kasutamine

[Kas sidevahendi abil sdlmitud lepingu pooleks oleval
tarbijal on juurdepiis kohtuvilisele kaebuste ja kahju-
hiivitusnduete menetlusele ning kui on, selle kasutamise
voimalused]

(*) Lahtri tditmine on krediidiandjale vabatahtlik.




